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Ontario Securities Commission
Commission des valeurs mobiliéres
de I’Ontario

OSC Rule 11-502 Distribution of Amounts Received by the OSC Under
Disgorgement Orders and Payment of Related Administrative Costs and
OSC Rule 11- 503 ( Commodity Futures Act) Distribution of Amounts
Received by the OSC Under Disgorgement Orders and Payment of
Related Administrative Costs

On September 1, 2025 (the Effective Date), the following rules came
into force:

. OSC Rule 11-502 Distribution of Amounts Received by the OSC
under Disgorgement Orders and Payment of Related Administrative
Costs; and

. OSC Rule 11-503 (Commodity Futures Act) Distribution of
Amounts Received by the OSC under Disgorgement Orders and
Payment of Related Administrative Costs (together, the Rules).

In connection with the Rules, the Ontario Securities Commission
(OSC) also adopted:

. Companion Policy 11-502 Distribution of Amounts Received by
the OSC under Disgorgement Orders and Payment of Related
Administrative Costs; and

. Companion Policy 11-503 ( Commodity Futures Act) Distribution
of Amounts Received by the OSC under Disgorgement Orders
and Payment of Related Administrative Costs (together, the
Companion Policies).

The Rules establish the process to distribute money received by the
OSC under disgorgement orders to harmed investors. This process is
intended to be streamlined, transparent, and efficient, and is designed
to support better and timelier investor redress.

The full text of the Rules and Companion Policies is available in the
OSC’s Bulletin at (2025) 48 OSCB 7499 and on the OSC website at
WWW.0sc.ca.

(158-G196)

Marriage Act
Loi sur le mariage

CERTIFICATE OF PERMANENT REGISTRATION as a person
authorized to solemnize marriage in Ontario have been issued to the
following:

LES CERTIFICATS D’ENREGISTREMENT PERMANENT
autorisant a célébrer des mariages en Ontario ont été délivrés aux
suivants :

September 01, 2025 to September 07, 2025

Name Location Effective Date
Nom Lieu Date d'Entrée
en Vigueur

Agius, Allison Jeanne
Andrews, Brett Stephen
Beattie, James Richard
Cullen, Barry Michael
Dann, Kelsey

Harrow, ON, CA 02-Sep-2025
Woodstock, ON, CA 02-Sep-2025
Toronto, ON, CA 02-Sep-2025
Lakeshore, ON, CA 02-Sep-2025
Toronto, ON, CA 02-Sep-2025
Etobicoke, ON, CA  02-Sep-2025
Macleod, Gerald Mathew Brantford, ON, CA  02-Sep-2025
Shirley, Winsome Toronto, ON, CA 02-Sep-2025
Uso-Ereyi, Michael Omoruyi Oakville, ON, CA  02-Sep-2025

Huang, Allan

Re-Registrations

Effective Date
Date d'Entrée
en Vigueur

02-Sep-2025

Name Location
Nom Lieu

Elson, Caroline Isabel Ottawa, ON, CA
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CERTIFICATES OF TEMPORARY REGISTRATION as person
authorized to solemnize marriage in Ontario have been issued to the

following:

LES CERTIFICATS D’ENREGISTREMENT TEMPORAIRE
autorisant a célébrer des mariages en Ontario ont été délivrés aux

suivants :
September 01, 2025 to September 07, 2025

Date Name Location Effective Date

Nom Lieu Date d'Entrée

en Vigueur
16-Oct-2025to  Agnew, Douglas  Burlington, ON, 02-Sep-2025
20-Oct-2025 James CA
09-Oct-2025 to Carrick, Colton  Charlottetown, 02-Sep-2025
13-Oct-2025 James PE, CA
02-Oct-2025to  Graham, Mark  Chateauguay, 02-Sep-2025
06-Oct-2025 QC,CA
09-Sep-2025to  Sikkema, Henry  Tara, ON, CA  02-Sep-2025
13-Sep-2025 John
30-Oct-2025 to Barnes, Robert Airdrie, AB, CA 04-Sep-2025
03-Nov-2025 Allan
18-Sep-2025to  Jones, William Brownsburg / 04-Sep-2025
22-Sep-2025 Virgil Chatham, QC,
CA

23-Oct-2025to  Zanotti, Richard Abbotsford, BC, 04-Sep-2025

27-Oct-2025

John

CA

CERTIFICATE OF CANCELLATION OF REGISTRATION as a
person authorized to solemnize marriage in Ontario have been issued to

the following:

LES AVIS DE RADIATION de personnes autorisées a célébrer des

mariages en Ontario ont été envoyés a :

September 01, 2025 to September 07, 2025

Name
Nom

Location

Lieu

Effective Date
Date d'Entrée
en Vigueur

Carrick, Colton James

Adams, Paul D

Charlottetown, PE,
CA

Fonthill, ON, CA

02-Sep-2025

03-Sep-2025

Name Location Effective Date
Nom Lieu Date d'Entrée
en Vigueur
Babbey, Kevin Delhi, ON, CA 03-Sep-2025
Brubacher, David Vineland, ON, CA  03-Sep-2025
Brubaker Bauman, Nancy Kitchener, ON, CA  03-Sep-2025
Donohue, James Michael Waterloo, ON, CA  03-Sep-2025
Heppner, Karen Jane Toronto, ON, CA 03-Sep-2025
Jones, Glyn William Cambridge, ON, CA 03-Sep-2025
Kim, Kiwook Hamilton, ON, CA  03-Sep-2025
Kwak, Jungheon Kitchener, ON, CA  03-Sep-2025
Nenadic, Vinko Oakville, ON, CA 03-Sep-2025
Nwatu, Felix Oakville, ON, CA  03-Sep-2025
Pinto, Fernando Henrique Oakyville, ON, CA 03-Sep-2025
Ferreira
Wanyeki, Rosalind Wanjiru Scarborough, ON,  03-Sep-2025
CA
Beaton, David Alexander Bridge North, ON,  04-Sep-2025
CA
Drayton-Hyndman, Shelley Toronto, ON, CA 04-Sep-2025
Lawson, Gai Bolton, ON, CA 04-Sep-2025
McKinnon, Patrick Peterborough, ON,  04-Sep-2025
CA
Nicholson, Michael Ottawa, ON, CA 04-Sep-2025
O’Halloran, Patrick Mississippi Mills, 04-Sep-2025
ON, CA
Park, Linda KH Ballwin, MO, USA  04-Sep-2025
Pulsifer, Todd Gramham Ottawa, ON, CA 04-Sep-2025
Roebuck, Benjamin Stephen Ottawa, ON, CA 04-Sep-2025
Witmer, Ron Orleans, ON, CA 04-Sep-2025
Clarke, Wayne Monteith, ON, CA  05-Sep-2025

SiRAD MOHAMOUD
Deputy Registrar General
Registraire générale adjointe de I’état civil

(158-G197)

Change of Name Act
Loi sur le Changement de Nom

NOTICE IS HEREBY GIVEN that the following changes of name were granted during the period from September 1, 2025 to September 7, 2025, under
the authority of the Change of Name Act, R.S.0. 1990, ¢.C.7 and RRO 1990, Regulation 68. The listing below shows the previous name followed by the

new name.

IL EST PAR LA PRESENTE donné que les changements de noms mentionnés ci-aprés ont été accordés au cours de la période du 01 septembre 2025
au 07 septembre 2025, en vertu de la Loi sur le changement de nom, L.R.O. 1990, chap. C.7, et du Reéglement 68, R.R.O. 1990, s’y rapportant. La liste
ci-dessous indique I’ancien nom suivi du nouveau nom.

Date

Previous Name
Ancien Nom

New Name
Nouveau Nom

September 1, 2025 to September 7, 2025

September 1, 2025 to September 7, 2025
September 1, 2025 to September 7, 2025
September 1, 2025 to September 7, 2025

ABDALLA, PHILOPATEER.SAMER.SOBHI.

HAZKAYAL.

ABDALLA, SAMER.SOBHI.HAZKAYAL.
AKINTADE, OLUWATOSIN.BUKOLA.
BARRINGTON, KIM.NORA.

HAZKAYAL, SAMER.SOBHI.
DONALD, OLUWATOSIN.BUKOLA.

BOUTET, KIM.NORA.

HAZKAYAL, PHILOPATEER.SAMER.SOBHI.
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Date

Previous Name
Ancien Nom

New Name
Nouveau Nom

September 1, 2025 to September 7, 2025
September 1, 2025 to September 7, 2025
September 1, 2025 to September 7, 2025
September 1, 2025 to September 7, 2025
September 1, 2025 to September 7, 2025
September 1, 2025 to September 7, 2025
September 1, 2025 to September 7, 2025
September 1, 2025 to September 7, 2025
September 1, 2025 to September 7, 2025
September 1, 2025 to September 7, 2025
September 1, 2025 to September 7, 2025

September 1, 2025 to September 7, 2025
September 1, 2025 to September 7, 2025
September 1, 2025 to September 7, 2025
September 1, 2025 to September 7, 2025
September 1, 2025 to September 7, 2025

September 1, 2025 to September 7, 2025
September 1, 2025 to September 7, 2025
September 1, 2025 to September 7, 2025
September 1, 2025 to September 7, 2025
September 1, 2025 to September 7, 2025
September 1, 2025 to September 7, 2025
September 1, 2025 to September 7, 2025
September 1, 2025 to September 7, 2025
September 1, 2025 to September 7, 2025
September 1, 2025 to September 7, 2025
September 1, 2025 to September 7, 2025
September 1, 2025 to September 7, 2025
September 1, 2025 to September 7, 2025
September 1, 2025 to September 7, 2025
September 1, 2025 to September 7, 2025
September 1, 2025 to September 7, 2025
September 1, 2025 to September 7, 2025

September 1, 2025 to September 7, 2025
September 1, 2025 to September 7, 2025
September 1, 2025 to September 7, 2025
September 1, 2025 to September 7, 2025
September 1, 2025 to September 7, 2025
September 1, 2025 to September 7, 2025
September 1, 2025 to September 7, 2025
September 1, 2025 to September 7, 2025
September 1, 2025 to September 7, 2025
September 1, 2025 to September 7, 2025
September 1, 2025 to September 7, 2025
September 1, 2025 to September 7, 2025
September 1, 2025 to September 7, 2025
September 1, 2025 to September 7, 2025
September 1, 2025 to September 7, 2025
September 1, 2025 to September 7, 2025
September 1, 2025 to September 7, 2025
September 1, 2025 to September 7, 2025
September 1, 2025 to September 7, 2025
September 1, 2025 to September 7, 2025

BAVDAS, ETHAN.BLUE.
BELL-HAMILTON, JACOB.ALLAN.
BHALLA, AYZAL.

BOUCHER, LEAH.JOSEPHINE.

BRAY, JANESSA.CATHERINE.
BYERS, TAMMY.ELAINE.

CAMERON, CHERRY.LYN.DENISE.
CHANG, YAM.MUI

CHAUHAN, SIYA.DHARMARAJSINH.
CHRISTY,

CLARKE, ANTONIUS.ETHEN.ETHOS.
KAHLIL.

COLEY, D’MYA.DREAM.

COLEY, DOMINIC.CLINTON.
CORMIER, MARGARET.RUTH.

DE CASTRO, MARY.ANN.BOLANOS.

DE GOSZTONYI-DOUGHERTY, ELISABETH.

ILONA.

DEVINCENTIS-SILVA, CHASE.FILIPE.
DUBARRY, ARIANA.KIMBERLY.MENA.
DURETTE, SHARON.ROBIN.

EBERTT, MARGORIE.JOAN.
FORSYTHE, LOIS.JANE.

GAO, ALVIN.

GILL, SMIRA.

GINGRAS, KIMBERLY.DAWN.SOMMER.
GIOVINAZZO MASON, MIRELLA.
GLENNEY, LINDA.DIANE.

GOODWIN, KODA.REBECCA.DOVE.
GORRES, JOANNA.GILLIAN.VENAGO.
GRAVES, SYLVIE.LINDEN.

GRAY, KELLY.LYNN.

GUILBEAULT-SEGUIN, JAZZMYN.ROSE.

HE, SUL
IMNAINA, FEBRIER. ABDELMINAM.

IRVINE, ARCHER.RALPH.STEPHEN.
IRVINE, LILLIAN.CAROL-ANN.
JACKSON, THOMAS.ALP.

JASPREET SINGH,

JELONEK, JOLANTA.

KAVYANIFAR, HALIMEH.

KIDD, JODECI.ESSENCE.

KNOTT, SHELBY.TERESA.

KONJEK, KAREN.

KOSKI, JUSTIN.ANDERSON.

KOSKI, TAYA.CHERRY.

LAING-JOHN, KHALKHEMET.ROYAL.
LAM, MELLING.

LATREILLE, ABBIE.ALYSSA.
LAWRENCE, MELANIE.DIANNE.
LINDEN, BRYSON.JAY.

MACLEOD VOLTA, MALCOLM.VICTOR.
MAHABIR, JEREMIAH.TARAN.
MALONEY-RESTIAUX, JUSTIN.BRUCE.
MANSOUR, ADAM.NADER.

SANDBERG, ETHAN.BLUE.
HAMILTON, JACOB.ALLAN.
BHALLA, ANAIRA.

BOUCHER, LEX.JOSEPHINE.
WISEMAN, MELODY.ERIKA-IRENE.
ROOT, TAMMY.ELAINE.
CAMERON, QUINNETON.DELORE.
CHOI, YAM.MUIL

CHAUHAN, SIYA.

GILL, CHRISTY.

THOMAS, ANTONIUS.ETHEN.CLARKE.

COULEY, D’MYA.DREAM.
COULEY, DOMINIC.CLINTON.

CORMIER, MAGGIE.EVELYN-ELIZABETH.

BOLANOS, MARY.ANN.CABRERA.
DOUGHERTY, ILONA.ELISABETH.

SILVA, CHASE.FILIPE.

DUBARRY, KIMBERLY.ARIANA.MENA.
DURETTE, ROBIN.SHARON.
EBERTT, MARJORIE.JOAN.

BLIGHT, JANE.LOIS.

LU, ALVIN.YUANKALI

GILL, SAMAIRA.

SOMMER, KIMBERLY.DAWN.
GIOVINAZZO, MIRELLA.
HOFFMAN, LINDA.DIANE.
GOODWIN, KODA.JAMES.DOVE.
GORRES, JOANNA.GILLIAN.
GRAVES, SYLVIE.LINDEN.AURELIE.
BRYANT, KELLY.LYNN.

SEGUIN, JAZZMYN.ROSE.
CARR-BRAINT, SWISS.CHALI

IMNAINA, MAJD.ABDEL.MINAM.
ALSANUSI.

GAYLORD, ARCHER.RALPH-STEPHEN.
GAYLORD, LILLTAN.CAROL-ANN.
ALP-JACKSON, THOMAS.MISKE.
BRAR, JASPREET.SINGH.
WERNER-KOSZALKOWSKI, JOLANTA.
FAR, MARYAM.

THOMSON, JODECI.LESSENCE.

KNOTT, WILLIAM.SHELBY.

KONJEK, KAREN.EMMA.JEN.

KOSKI, JUSTIN.JOSEPH.

KOSKI, THEADORA.CECILIA.

LAING, KHALLKHEMET.ROYAL.

LAM, JOANNE.MEI-LING.
MACDONELL, ABBIE.ALYSSA.
WINFIELD, MELANIE.DIANNE.
DEVINE, BRYSON.ALEXANDER.
MACLEOD, MALCOLM.VICTOR.
TARAN, JAMES.SAMUEL.

MALONEY, JUSTIN.BRUCE.

WINSTON, ADAM.
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Date

Previous Name
Ancien Nom

New Name
Nouveau Nom

September 1, 2025 to September 7, 2025
September 1, 2025 to September 7, 2025
September 1, 2025 to September 7, 2025
September 1, 2025 to September 7, 2025

September 1, 2025 to September 7, 2025
September 1, 2025 to September 7, 2025
September 1, 2025 to September 7, 2025
September 1, 2025 to September 7, 2025
September 1, 2025 to September 7, 2025
September 1, 2025 to September 7, 2025
September 1, 2025 to September 7, 2025
September 1, 2025 to September 7, 2025
September 1, 2025 to September 7, 2025
September 1, 2025 to September 7, 2025
September 1, 2025 to September 7, 2025

September 1, 2025 to September 7, 2025
September 1, 2025 to September 7, 2025
September 1, 2025 to September 7, 2025
September 1, 2025 to September 7, 2025
September 1, 2025 to September 7, 2025
September 1, 2025 to September 7, 2025

September 1, 2025 to September 7, 2025
September 1, 2025 to September 7, 2025
September 1, 2025 to September 7, 2025
September 1, 2025 to September 7, 2025
September 1, 2025 to September 7, 2025
September 1, 2025 to September 7, 2025
September 1, 2025 to September 7, 2025
September 1, 2025 to September 7, 2025
September 1, 2025 to September 7, 2025
September 1, 2025 to September 7, 2025
September 1, 2025 to September 7, 2025
September 1, 2025 to September 7, 2025
September 1, 2025 to September 7, 2025

September 1, 2025 to September 7, 2025
September 1, 2025 to September 7, 2025
September 1, 2025 to September 7, 2025

September 1, 2025 to September 7, 2025
September 1, 2025 to September 7, 2025
September 1, 2025 to September 7, 2025
September 1, 2025 to September 7, 2025
September 1, 2025 to September 7, 2025

September 1, 2025 to September 7, 2025
September 1, 2025 to September 7, 2025

September 1, 2025 to September 7, 2025
September 1, 2025 to September 7, 2025
September 1, 2025 to September 7, 2025
September 1, 2025 to September 7, 2025
September 1, 2025 to September 7, 2025
September 1, 2025 to September 7, 2025

MARTIN, ROBERT.LARK.
MC INTOSH, NATHANAEL.CHRISTOFF.
MCCALLUM, LILLIAN.MARIE.

MEEWELLA, MEEWELLA.
PATHIRANNAHELAGE.MELANKA.ASHAN.

MIDDLEBROOK, ERIK.GLENN.
MOAZEN JAMSHIDI, SEYED.SAHAB.
MODAWARIE, SOUAD.

MORIN, MATTHIEU.JEAN-FRANCOIS.
NARIO, ALONZO.MIGUEL.HILIS.
NASSERALLAH, MOHAMED.TAUFIK.
NGUYEN, HOALLONG.

NIDHI,

NIKISHYNA, TETYANA.

OROSZI, NURAIYA.

PALASZEWSKI, TARA PAULINE.MARIE.
FOURNEL.

PARKHA, JAVARIA.

PERWASHA,

POOLE, MAKAELA.ELIZABETH.
POONAM,

PRABHJOT,

PRZYCHODZEN-GRABOWSKI, DOMINIK.
SEBASTIAN.

RAMANDEEP KAUR,
RAMANPREET KAUR,

ROBIN PHILIP GEORGE,
ROBITAILLE, NATHANIEL.SCOTT.
ROCHA, SOFIA.LENNON.
ROOPANSINGH, JAYA.JANITA.
RUSSELL, JOAN.TERESA.
SADATSHARIFI, SEYED.FARSHID.
SAHOTA, PRABHJOT.KAUR.
SHERLIN,

SINGH, GURJANT.

SINGH, JASKARN.

SOSOMEIJI, ABDULHAMID.AYOMIDE.
SOLOMON.GBADAMOSI.

SOTO AQUICE, PERCY.FABRIZIO.
SPANOS, SPYRIDOULA.DOULA.

STRZEBSKI LLOYD-ATKINS, NAZAIAH.
EMILLEK.

SWATI PHULL,

THAKUR, YUVRAJSINGH.
THORNE, OLIVIA.MICHELLE.
TOMKINS, ELIJAH.ORIEN.
TOUHAMI, ADNAN.M.M.

TOWNSEND, MANDY.HELENA .ROBIN.
TRENHOLM, ALEXANDER.MARK.

TSAKONAS BLACK, GEORGIA.
UPPAL, HASMEET.

VAN MUYEN, MELISSA.GRACE.
VEERASAMMY, RYAN.CHARLES.
WAGH, GRISHMA.

WALES, JENNIFER.MARIE.

LANTIER, LARK.ROBERT.

BROWN, NATHANAEL.CHRISTOFFE.
CROSS-MCCALLUM, LILLIAN.MARIE.
MEEWELLA, MELANKA . ASHAN.

VICTORINE, ERIK.GLENN.

JAMSHIDI, SAHAB.

MODAWARIE, SUHAD.ANIS.
DOMINGUE, JEAN-FRANCOIS.MATTHIEU.
NARIO, ALONZO.MIGUEL.

ALSALIM, MOHAMMED.ABRAHAM.
NGUYEN, LONG.HOAIL

BAJAJ, NIDHI.

BERIDZE, TETYANA.

KESHAVIJEE, NURAIYA.
PALASZEWSKI, TARA.ZOFIA.WLODEK.

RAMUITE, JAVARIA PARKHA.
UMAR, PERWASHA.

ROEHLER, MAKAELA.ELIZABETH.
TINNA, POONAM.

BHULLAR, PRABHJOT.KAUR.
GRABOWSKI, DOMINIK.SEBASTIAN.

DHALIWAL, RAMANDEEPKAUR.
GILL, RAMANPREET.KAUR.
GEORGE, ROBIN.PHILIP.

SCOTT, NATHANIEL.FRANKENSTEIN.
ROCHA MANCINI, SOFTA.LENNON.
ALI-SINGH, JAYA.JANITA.REHANNA.
RUSSELL, JOAN.THERESA.
SADATSHARIFI, FARSHID.

BHATTI, PRABHJOT.KAUR.

TAN, SHERLYN.BARLIAN.

SOMAL, GURJANT.SINGH.

PANNU, JASKARN.SINGH.
GBADAMOSI, AYOMIDE.HAMID.SOLOMON.

SOTO, GABRIEL.FABRIZIO.
SPANOS, ROULA.SPYRIDOULA.

STRZEBSKI LLOYD-ATKINS, NAZAIAH.
EMIL.

BATRA, SWATIL.

THAKUR, YUVIN.JALSINGH.
RHAICH’AL-THORNE, OLIVIA.MICHELLE.
TOMKINS, FREYJA.MAEVE.

AL TUHAMI, ADNAN.MOHAMMED.
AL.MADANI.

BINGHAM, MANDY.HELENA.ROBIN.

TRENHOLM, SANDY.MARK.JACOB.
LAMONT.

TSAKONAS, GEORGIA.

UPPAL, HONEY.

EDEN, MELISSA.GRACE.
FERNANDO, RYAN.CHARLES.
PARMAR, GRISHMA PRASHANT.
HOSEIN, KYLA.



THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE I’ONTARIO 2669

Date

Previous Name
Ancien Nom

New Name
Nouveau Nom

September 1, 2025 to September 7, 2025
September 1, 2025 to September 7, 2025
September 1, 2025 to September 7, 2025
September 1, 2025 to September 7, 2025
September 1, 2025 to September 7, 2025
September 1, 2025 to September 7, 2025
September 1, 2025 to September 7, 2025
September 1, 2025 to September 7, 2025
September 1, 2025 to September 7, 2025

WHITMAN, SHELDON.
WU, WEIPING.
YACHNA,

YASSIN, GHINA.

YATES, REBECCA.LYNN.

YEUNG, MING.KO.MICHAEL.
ZAMAN, MINHAH.MARYAM.

ZEGARAC, MARINA.
ZHANG, SHAOFEN.

SIRAD MOHAMOUD

Deputy Registrar General

Registraire générale adjointe de I’état civil
(158-G198)

Applications to Parliament —
Private Bills
Demandes Présentées
a la Législature —
Projets de loi d’intérét privé

PUBLIC NOTICE

The procedures related to applications for private bills are set out
in the Standing Orders of the Legislative Assembly and the costs of
applications are set by the Standing Committee on Procedure and
House Affairs. Information is available at www.ola.org, or may be
requested from:

Procedural Services Branch

Room 1405, Whitney Block

Queen’s Park

Toronto, Ontario, M7A 1A2

Telephone: (416) 325-3500 (Collect calls will be accepted.)

Applicants should note that consideration of applications for private
bills that are received after the first day of September in any calendar
year may be postponed until the first regular Session in the next
following calendar year.

TrEVOR DAY
Clerk of the Legislative Assembly.
(8699) TEN

WHITMAN, MATHEW.SHELDON.
WU, REBECCA.WEIPING.
SHARMA, YACHNA.

YASSIN, GINA.

YATES, CHARLES.ALEXANDER.
YEUNG, MICHAEL.MING.KO.
ZAMAN, MARYAM.MINHAH.
ODORCIC, MARINA.ZAKLINA.
ZHANG, SOFIA.

AVIS AU PUBLIC

Les procédures concernant les demandes de projets de loi d’intérét
privé sont énoncées dans le Reéglement de I’Assemblée législative et les
frais des demandes sont fixés par le Comité permanent de la procédure
et des affaires de la Chambre. Des renseignements sont disponibles sur
le site Internet www.ola.org/fr ou peuvent étre demandés par courrier
a I’adresse suivante :

Direction des services de la procédure

Edifice Whitney, salle 1405

Queen’s Park

Toronto (Ontario), M7A 1A2

Téléphone : 416 325-3500 (Les appels a frais virés sont acceptés.)

L’examen des demandes de projets de loi d’intérét privé regues apres le
ler septembre peut étre remis jusqu’a la premiére session ordinaire de
I’année civile suivante.

Le Greffier de I’Assemblée législative
TREVOR DAY
(8699) TEN
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Applications to Provincial Parliament
Demandes au Parlement provincial

Notice is hereby given that on behalf of Michelle McFarland-Howell,
application will be made to the Legislative Assembly of the Province
of Ontario for an Act to revive Vaughan Basketball Inc.

The Application may be considered by the Standing Committee on
Procedure and House Affairs. Any person who has an interest in the
Application, and who wishes to make submissions, for or against the
Application, to the Standing Committee on Procedure and House
Affairs should notify, in writing, the Clerk of the Legislative Assembly,
Legislative Building, Queens Park, Toronto, Ontario, M7A 1A2.

Dated at Toronto, this 25" day of August 2025

MicHELLE McFARLAND-HOWELL
Director
(158-P249) 35, 36, 37 and 38

Notice is hereby given that on behalf of the Roman Catholic Diocese
of St. Catharines in Ontario application will be made to the Legislative
Assembly of the Province of Ontario for an Act to Incorporate the
Roman Catholic Bishop of St. Catharines as a Corporation Sole.

The application may be considered by the Standing Committee on
Procedure and House Affairs. Any person who has an interest in the
application and who wishes to make submissions, for or against the
application, to the Standing Committee on Procedure and House
Affairs should notify, in writing, the Clerk of the Legislative Assembly,
Legislative Building, Queen’s Park, Toronto, Ontario, M7A 1A2.

Dated at Toronto this 18 day of August, 2025

(158-P250) 35, 36, 37 and 38

Notice is hereby given that on behalf of Ernesto Imbrogno, application
will be made to the Legislative Assembly of the Province of Ontario
for an Act to revive Step by Step Investments Inc.

The application may be considered by the Standing Committee on
Procedure and House Affairs. Any person who has an interest in the
application and who wishes to make submissions, for or against the
application, to the Standing Committee on Procedure and House
Affairs should notify, in writing, the Clerk of the Legislative Assembly,
Legislative Building, Queen’s Park, Toronto, Ontario, M7A 1A2.

Dated at Markham, this 28" day of August, 2025.

ERNESTO IMBROGNO
(158-P263) 37, 38, 39 and 40

Notice is hereby given that on behalf of Koop K. Hoekstra (aka Jack
Hoekstra) application will be made to the Legislative Assembly of the
Province of Ontario for an Act to revive Mr. Flowers Limited.

The application may be considered by the Standing Committee on
Procedure and House Affairs. Any person who has an interest in the
application and who wishes to make submissions, for or against the
application, to the Standing Committee on Procedure and House
Affairs should notify, in writing, the Clerk of the Legislative Assembly,
Legislative Building, Queen’s Park, Toronto, Ontario M7A 1A2.

Dated at London, Ontario this 9" day of September, 2025.

Davip AMIN
Amin Law Professional Corporation
563 Queens Avenue
London, ON N6B 1Y8
(158-P273) 38, 39, 40 and 41

Notice is hereby given that on behalf of Allan Hazelton, application
will be made to the Legislative Assembly of the Province of Ontario
for an Act to revive the Honey Harbour Community Church Inc.
The application may be considered by the Standing Committee on
Procedure and House Affairs. Any person who has an interest in the
application and who wishes to make submissions for or against the
application to the Standing Committee on Procedure and House
Affairs should notify, in writing, the Clerk of the Legislative Assembly,
Legislative Building, Queen’s Park, Toronto, Ontario M7A 1A2.

Dated at Toronto, this 10th day of September, 2025

ALLAN HAZELTON
Director & Communication Secretary
(158-P274) 38, 39, 40 and 41

Sale of Land for Tax Arrears
By Public Tender
Ventes de terrains par appel d’offres
pour arriéré d’impot
MUNICIPAL ACT, 2001
SALE OF LAND BY PUBLIC TENDER
ONTARIO REGULATION 181/03
MUNICIPAL TAX SALES RULES
THE CORPORATION OF THE TOWN OF BANCROFT

Take notice that tenders are invited for the purchase of the lands
described below and will be received until 3:00 p.m. local time on
October 9, 2025, at the Town of Bancroft Municipal Office, 8§ Hastings
Heritage Way, Bancroft Ontario.

The tenders will then be opened in public on the same day as soon as
possible after 3:00 p.m. at the Town of Bancroft Municipal Office, 8
Hastings Heritage Way, Bancroft.

Description of Land(s):

1. Roll No. 12 62 064 015 10164 0000; Pine Ridge Rd., Bancroft;
PIN 40081-0180 (LT); PT LT 24 CON 13 Dungannon PT 12
21R12887; Bancroft; County of Hastings; File No. 23-03

According to the last returned assessment roll, the assessed value
of the land is $19,000

Minimum Tender Amount: $8,110.60

2. Roll No. 12 62 064 010 30600 0000; Landon Rd., Bancroft; PIN
40087-0227 (LT); LT 18 CON 9 Dungannon S of QR494500, N
of ’Amable Creek; Bancroft; County of Hastings; File No. 23-15

According to the last returned assessment roll, the assessed value
of the land is $4,400

Minimum Tender Amount: $8,346.31

3. Roll No. 12 62 000 030 02605 0000; Hastings St. S, Bancroft; PIN
40071-0136 (LT); PT LT 58 CON W of Hastings Rd Faraday as
in FA3274 E of QR357930, W of PT 4 21R830, S of Hastings
St. S and N of York River; Bancroft; County of Hastings; File
No. 23-20

According to the last returned assessment roll, the assessed value
of the land is $10,800

Minimum Tender Amount: $9,183.10
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4. Roll No. 12 62 064 010 54000 0000; 216 Old I’Amable rd.,
Bancroft; PIN’s 40083-0025 (LT) & 40083-0253 (LT); Firstly:
PCL 1-1 SEC M30; LT 1 PL M30 Dungannon; Bancroft;
County of Hastings; Secondly: PT LT 36 CON E of Hastings Rd
Dungannon as in QR386376; Bancroft; County of Hastings; File

No. 23-21

According to the last returned assessment roll, the assessed value
of the land is $126,000

Minimum Tender Amount: $37,898.65

5. Roll No. 12 62 000 025 22600 0000; 9 Cleak Ave., Bancroft; PIN
40073-0188 (LT); PT LT 144 PL 411 as in QR218032; Bancroft;
County of Hastings; File No. 23-24

According to the last returned assessment roll, the assessed value
of the land is $232,000

Minimum Tender Amount: $93,530.43

6. Roll No. 12 62 064 010 20008 0000; Egan Crt., Bancroft; PIN
40089-0075 (R); PT LT 10 CON 7 Dungannon PT 2, HSR308;
T/W QR324745; Bancroft; County of Hastings; File No. 23-30

According to the last returned assessment roll, the assessed value
of the land is $21,500

Minimum Tender Amount: $10,282.19

Tenders must be submitted in the prescribed form and must be
accompanied by a deposit of at least 20 per cent of the tender amount,
which deposit shall be made by way of a certified cheque/bank draft/
money order payable to the municipality.

Except as follows, the municipality makes no representation regarding
the title to, availability of road access or any other matters relating to
the lands to be sold. Responsibility for ascertaining these matters rests
with the potential purchasers. The assessed value, according to the last
returned assessment roll, may or may not be representative of the current
market value of the property.

Pursuant to the Prohibition on the Purchase of Residential Property
by Non-Canadians Act, S.C. 2022, c. 10, s. 235 (the “Act”), effective
January 1, 2023, it is prohibited for a non-Canadian to purchase,
directly or indirectly, any residential property, as those terms are
defined in the legislation. Contraventions of the Act are punishable by
a fine, and offending purchasers may be ordered to sell the residential

property.

The municipality assumes no responsibility whatsoever for ensuring
bidders/tenderers comply with the Act, and makes no representations
regarding same. Prospective bidders/tenderers are solely responsible
for ensuring compliance with the Act and are advised to seek legal
advice before participating in this sale.

Transfers of properties that contain at least one and not more than
six single family residences and are transferred to non-residents of
Canada or foreign entities, are subject to the Province’s Non-Resident
Speculation Tax (NRST).

This sale is governed by the Municipal Act, 2001 and the Municipal
Tax Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will be
required to pay the amount tendered plus accumulated taxes and any
taxes that may be applicable, such as a land transfer tax and HST.

Take Notice: Where a refund is claimed by a qualifying first-time
Homebuyer under the Land Transfer Tax Act, the Municipality
requires the purchaser to retain legal counsel to complete the transfer.

The municipality has no obligation to provide vacant possession to the
successful purchaser.

A copy of the prescribed form of tender is available on the website
of the Government of Ontario Central Forms Repository under the
listing for the Ministry of Municipal Affairs.

For further information regarding this sale and a copy of the
prescribed form of tender, visit: www.OntarioTaxSales.ca or if no
internet access available, contact:

MELissA DYNES
Deputy Treasurer
The Corporation of the Town of Bancroft
8 Hastings Heritage Way
P.O. Box 790
Bancroft ON KOL 1C0
Tel: 613-332-3331 Ext. 204
mdynes@bancroft.ca
www.bancroft.ca
(158-P275)

MUNICIPAL ACT, 2001
SALE OF LAND BY PUBLIC TENDER
ONTARIO REGULATION 181/03
MUNICIPAL TAX SALES RULES
THE CORPORATION OF THE TOWN OF CARLETON PLACE

Take notice that tenders are invited for the purchase of the land(s)
described below and will be received until 3:00 p.m. local time on
October 15™, 2025 at the Carleton Place Town Hall, 175 Bridge Street,
Carleton Place, Ontario.

The tenders will then be opened in public on the same day as soon as
possible after the 3:00pm close at the Carleton Place Town Hall, 175
Bridge Street, Carleton Place, Ontario.

Description of Land(s):

1. 117 John St., Carleton Place, Ontario K7C 1N7 — Roll No. 09-
28-020-045-08100-0000; Lot M SEC Wylie Plan 1759 Lanark N
Beckwith save and except Part 1 on 27R6087; Town of Carleton
Place (being PIN #05305-0212 (LT))

According to the last returned assessment roll, the assessed value
of the land is $260,000.00

Minimum Tender Amount: $35,464.04

2. 193 Grant Street, Carleton Place, Ontario K7C 2S2 — Roll No.
09-28-030-060-12100-0000; LT 12 PL 774 Lanark N Beckwith;
PT LT 11 PL 774 Lanark N Beckwith PT 1, 26R343; Town of
Carleton Place (being PIN #05125-0023 (LT))

According to the last returned assessment roll, the assessed value
of the land is $263,000.00

Minimum Tender Amount: $35,474.54
3. 71 Industrial Avenue, Carleton Place, Ontario K7C 3V7 — Roll
No. 09-28-010-010-16711-0000; PT LT 1 CON 7 Ramsay PT 2,
26R1332; Town of Carleton Place (being PIN #05303-0067 (LT))

According to the last returned assessment roll, the assessed value
of the land is $170,000.00

Minimum Tender Amount: $57,247.53
4. 4 Wright Street, Carleton Place, Ontario K7C 4C5 — Roll No.
09-28-020-030-02606-0000; PT LT 15 CON 12 Beckwith PT 4,
26R 1934; Town of Carleton Place (being PIN #05122-0123 (LT))

According to the last returned assessment roll, the assessed value
of the land is $209,000.00

Minimum Tender Amount: $29,367.94

Tenders must be submitted in the prescribed form and must be
accompanied by a deposit of at least 20 per cent of the tender amount,
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which deposit shall be made by way of a certified cheque/bank draft/
money order payable to the municipality (or board).

Except as follows, the municipality makes no representation regarding
the title to or any other matters relating to the land(s) to be sold. Respon-
sibility for ascertaining these matters rests with the potential purchasers.
The assessed value, according to the last returned assessment roll, may
or may not be representative of the current market value of the property.

This sale is governed by the Municipal Act, 2001 and the Municipal
Tax Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will
be required to pay the amount tendered plus accumulated taxes and
any taxes that may be applicable, such as a land transfer tax and
Harmonized Sales Tax (HST), if applicable.

The municipality has no obligation to provide vacant possession to the
successful purchaser.

Pursuant to the Prohibition on the Purchase of Residential Property by
Non-Canadians Act, S.C. 2022, c. 10, s. 235 (the “Act”), effective January
1, 2023, it is prohibited for a non-Canadian to purchase, directly or
indirectly, any residential property, as those terms are defined in the
legislation. Contraventions of the Act are punishable by a fine, and
offending purchasers may be ordered to sell the residential property.

The municipality assumes no responsibility whatsoever for ensuring
bidders/tenderers comply with the Act, and makes no representations
regarding same. Prospective bidders/tenderers are solely responsible
for ensuring compliance with the Act and are advised to seek legal
advice before participating in this sale.

A copy of the prescribed form of tender is available on the website
of the Government of Ontario Central Forms Repository under the
listing for the Ministry of Municipal Affairs.

For further information regarding this sale please contact:

JENNIFER MUOKA

Tax and Water Revenue Clerk

The Corporation of the

Town of Carleton Place

175 Bridge Street

Carleton Place K7C 2V8

Tel: 613-257-6218

jmuoka@carletonplace.ca
(158-P276)

MUNICIPAL ACT, 2001
SALE OF LAND BY PUBLIC TENDER
ONTARIO REGULATION 181/03
MUNICIPAL TAX SALES RULES
THE CORPORATION OF THE TOWN OF INGERSOLL

Take notice that tenders are invited for the purchase of the land
described below and will be received until 3:00 p.m. local time on
October 16, 2025, at the Town of Ingersoll Municipal Office, 130
Oxford Street, 2nd Floor, Ingersoll Ontario.

The tenders will then be opened in public on the same day as soon as
possible after 3:00 p.m. at the Town of Ingersoll Municipal Office, 130
Oxford Street, 2nd Floor, Ingersoll.

Description of Land(s):

Roll No. 32 18 020 030 22200 0000; 243 King St. E, Ingersoll;
PIN 00144-0258 (LT); PT LT 204 BLK 48 PL 279 as in 458696;
Ingersoll; File No. 24-03

According to the last returned assessment roll, the assessed value of
the land is $194,000

Minimum Tender Amount: $21,807.43

Tenders must be submitted in the prescribed form and must be
accompanied by a deposit of at least 20 per cent of the tender amount,
which deposit shall be made by way of a certified cheque/bank draft/
money order payable to the municipality.

Except as follows, the municipality makes no representation regarding
the title to or any other matters relating to the land to be sold.
Responsibility for ascertaining these matters rests with the potential
purchasers. The assessed value, according to the last returned assessment
roll, may or may not be representative of the current market value of the
property.

Pursuant to the Prohibition on the Purchase of Residential Property
by Non-Canadians Act, S.C. 2022, c. 10, s. 235 (the “Act”), effective
January 1, 2023, it is prohibited for a non-Canadian to purchase,
directly or indirectly, any residential property, as those terms are
defined in the legislation. Contraventions of the Act are punishable by
a fine, and offending purchasers may be ordered to sell the residential
property.

The municipality assumes no responsibility whatsoever for ensuring
bidders/tenderers comply with the Act, and makes no representations
regarding same. Prospective bidders/tenderers are solely responsible
for ensuring compliance with the Act and are advised to seek legal
advice before participating in this sale.

Transfers of properties that contain at least one and not more than
six single family residences and are transferred to non-residents of
Canada or foreign entities, are subject to the Province’s Non-Resident
Speculation Tax (NRST).

This sale is governed by the Municipal Act, 2001 and the Municipal
Tax Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will
be required to pay the amount tendered plus accumulated taxes and
any taxes that may be applicable, such as a land transfer tax and HST.

Take Notice: Where a refund is claimed by a qualifying first-time
Homebuyer under the Land Transfer Tax Act, the Municipality
requires the purchaser to retain legal counsel to complete the transfer.

The municipality has no obligation to provide vacant possession to the
successful purchaser.

A copy of the prescribed form of tender is available on the website
of the Government of Ontario Central Forms Repository under the
listing for the Ministry of Municipal Affairs.

For further information regarding this sale and a copy of the
prescribed form of tender, visit: www.OntarioTaxSales.ca or if no
internet access available, contact:

Manpy CLARK
Deputy Treasurer
The Corporation of the Town of Ingersoll
130 Oxford Street, 2nd Floor
Ingersoll ON N5C 2V5
Tel: 519-485-0120 Ext. 6228
mandy.clark@ingersoll.ca
www.ingersoll.ca

(158-P277)

MUNICIPAL ACT, 2001
SALE OF LAND BY PUBLIC TENDER
ONTARIO REGULATION 181/03
MUNICIPAL TAX SALES RULES
THE CORPORATION OF THE CITY OF TIMMINS
Take notice that tenders are invited for the purchase of the land(s)
described below and will be received until 3:00 p.m. local time on

Wednesday, October 22nd, 2025, at City Hall, Service Timmins
Department, 220 Algonquin Blvd E, Timmins, ON P4N 1B3.
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The tenders will then be opened in public on the same day as soon
as possible after 3:00 p.m. at City Hall, Council Chambers, 220
Algonquin Blvd E, Timmins and members of the public are invited to
attend virtually using the link https://www.timmins.ca/tax_sales.

Description of Land(s):

1. File TR 24-131 — Roll No. 56 27 020 090 30400 0000; PIN
65399-0053; PCL 9988 SEC WAT SRO; PT LT 2 CON 5
Tisdale being the NE 1/4 of the N 1/2; reserving to the Ontario
Northland Transportation Commission the right to cross said
land in accordance with the terms of an order of the Lieutenant-
Governor in Council, dated 22" February, 1909; City of
Timmins; Vacant Land — Tisdale Township

According to the last returned assessment roll, the assessed value
of the land is $11,800.

Minimum Tender Amount: $10,223.94

2. File TR 24-132 — Roll No. 56 27 020 090 30500 0000; PIN 65399-
0052; PCL 9987 SEC WAT SRO; PT LT 2 CON 5 Tisdale being
the NW 1/4 of the N 1/2; reserving to the Ontario Northland
Transportation Commission the right to cross said land in
accordance with the terms of an order of the Lieutenant-
Governor in Council, dated 22" February, 1909; City of
Timmins; Vacant Land — Tisdale Township

According to the last returned assessment roll, the assessed value
of the land is $11,800.

Minimum Tender Amount: $10,194.88

3. File TR 24-133 - Roll No. 56 27 020 090 30700 0000; PIN
65399-0050; PCL 10034 SEC WAT SRO; PT Lot 3 CON 5
Tisdale being the NW 1/4 of the N 1/2; reserving to the Ontario
Northland Transportation Commission the right to cross said
land in accordance with the terms of an order of the Lieutenant-
Governor in Council; dated the 22nd February, 1909; City of
Timmins; PIN 65399-0051; PCL 10036 SEC WAT SRO; PT Lot
3 CON 5 Tisdale being the NE 1/4 of the N 1/2; reserving to
the Ontario Northland Transportation Commission the right to
cross said land in accordance with the terms of an order of the
Lieutenant-Governor in Council, dated 22" February, 1909; City
of Timmins; Vacant Land — Tisdale Township

According to the last returned assessment roll, the assessed value
of the land is $13,700.

Minimum Tender Amount: $11,054.24

4. File TR 24-134 — Roll No. 56 27 020 090 31200 0000; PIN
65399-0060; PCL 10037 SEC WAT SRO; PT LOT 4 CON 5
Tisdale being the SE 1/4 of the N 1/2; reserving to the Ontario
Northland Transportation Commission the right to cross said
land in accordance with the terms of an order of the Lieutenant-
Governor in Council; dated the 22" February, 1909; City of
Timmins; Vacant Land — Tisdale Township;

According to the last returned assessment roll, the assessed value
of the land is $11,800.

Minimum Tender Amount: $10,375.24

5. File TR 24-135 — Roll No. 56 27 020 090 31300 0000; PIN 65399-
0059; PCL 9961 SEC WAT SRO:; PT LT 4 CON 5 Tisdale being
the SW 1/4 of the N 1/2; City of Timmins; Vacant Land — Tisdale
Township

According to the last returned assessment roll, the assessed value
of the land is $11,800.

Minimum Tender Amount: $10,375.24

6. File TR 24-136 — Roll No. 56 27 020 090 31400 0000; PIN 65399-
0049; PCL 9959 SEC WAT SRO; PT LT 4 CON 5 Tisdale being
the NE 1/4 of the N 1/2; City of Timmins; Vacant Land — Tisdale
Township

According to the last returned assessment roll, the assessed value
of the land is $11,800.

Minimum Tender Amount: $10,375.24

7. File TR 24-137 — Roll No. 56 27 020 090 31500 0000; PIN 65399-
0048; PCL 9960 SEC WAT SRO; PT LT 4 CON 5 Tisdale being
the NW 1/4 of the N 1/2; City of Timmins; Vacant Land —
Tisdale Township

According to the last returned assessment roll, the assessed value
of the land is $11,800.

Minimum Tender Amount: $10,375.24

8. File TR 24-138 — Roll No. 56 27 050 019 02300 0000; PIN 65404-
0978; PCL 11121 SEC WAT SRO; PT LT 985 PL MOIT Tisdale
Being the E 112 ft 6 inches S/T reservation in S3231; City of
Timmins; 137 Pine St S — Improved-Commercial use

According to the last returned assessment roll, the assessed value
of the land is $366,000.

Minimum Tender Amount: $259,405.19
Tenders must be submitted in the prescribed form and must be
accompanied by a deposit of at least 20 per cent of the tender amount,

which deposit shall be made by way of a certified cheque/bank draft/
money order payable to the municipality (or board).

Except as follows, the municipality makes no representation regarding
the title to, existing interests in favour of the Crown, environmental
concerns or any other matters relating to the land(s) to be sold. Any
existing Federal or Provincial Crown liens or executions will remain
on title and may become the responsibility of the potential purchaser.
Responsibility for ascertaining these matters rests with the potential
purchasers.

The lands do not include the mobile homes situate on the lands.

This sale is governed by the Municipal Act, 2001 and the Municipal
Tax Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will be
required to pay the amount tendered plus accumulated taxes and any
taxes that may be applicable, such as a land transfer tax and HST.

Effective January 1, 2023, in accordance with the Prohibition on the
Purchase of Residential Property by Non-Canadians Act (S.C. 2022,
c. 10, s. 235) (the “Act”), non-Canadians are now prohibited from
purchasing residential property in Canada, directly or indirectly,
pursuant with the terms as set out in the Act and Regulations under
the Act.

Any non-Canadian who contravenes the Act, or any person who
knowingly assists in contravening the Act is liable to a fine of up to
$10,000 and may be ordered that the property be sold, therefore it is
highly recommended that any potential purchasers obtain independent
legal advice to ensure they will not be in contravention of the Act.

It is the sole responsibility of the tenderers to investigate into the
details of what constitutes a non-Canadian, residential property,
any exceptions or exclusions, or any other matters or determinations
relating to the Act. The municipality accepts no responsibility
whatsoever in ensuring that any potential purchasers comply with the
Act.

Non-Resident Speculation Tax (NRST) applies to the purchase price
for a transfer of residential property located in Ontario which contains
at least one and not more than six single family residences if any one
of the transferees is a non-resident of Canada, foreign entity or taxable
trustee.
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The municipality has no obligation to provide vacant possession to the
successful purchaser.

A copy of the prescribed form of tender is available on the website
of the Government of Ontario Central Forms Repository under the
listing for the Ministry of Municipal Affairs.

For further information regarding this sale and a copy of all related
documents including the most recent and up to date prescribed Form
7 Tender to Purchase, visit www.timmins.ca or if no internet access
available, contact:

EL1zABETH CHARBONNEAU
Chief Tax Collector

RyAN PLOUFFE
Deputy Tax Collector

STEPHANIE TESSIER
Deputy Tax Collector

The Corporation of the City of Timmins

220 Algonquin Blvd E.

Timmins, ON P4N 1B3

Tel: 705-264-1331

Email: collections@timmins.ca
(158-P278)

MUNICIPAL ACT, 2001
SALE OF LAND BY PUBLIC TENDER
ONTARIO REGULATION 181/03
MUNICIPAL TAX SALES RULES
THE CORPORATION OF THE TOWNSHIP OF CLEARVIEW

Take notice that tenders are invited for the purchase of the land
described below and will be received until 3:00 p.m. local time on
October 16, 2025, at the Township of Clearview Municipal Office, 217
Gideon Street, Stayner Ontario.

The tenders will then be opened in public on the same day as soon
as possible after 3:00 p.m. at the Township of Clearview Municipal
Office, 217 Gideon Street, Stayner.

Description of Land(s):

Roll No. 43 29 010 002 11439 0000; 8 Murray Cres., Stayner;
PIN 74028-0082 (LT); PT LT 26 CON 2 Nottawasaga PT 42 R535;
Clearview; File No. 24-03

According to the last returned assessment roll, the assessed value of
the land is $13,900

Minimum Tender Amount: $7,354.22

Tenders must be submitted in the prescribed form and must be
accompanied by a deposit of at least 20 per cent of the tender amount,
which deposit shall be made by way of a certified cheque/bank draft/
money order payable to the municipality.

Except as follows, the municipality makes no representation regarding the
title to or any other matters relating to the land to be sold. Responsibility
for ascertaining these matters rests with the potential purchasers. The
assessed value, according to the last returned assessment roll, may or
may not be representative of the current market value of the property.

Pursuant to the Prohibition on the Purchase of Residential Property
by Non-Canadians Act, S.C. 2022, c. 10, s. 235 (the “Act”), effective
January 1, 2023, it is prohibited for a non-Canadian to purchase,
directly or indirectly, any residential property, as those terms are
defined in the legislation. Contraventions of the Act are punishable by

a fine, and offending purchasers may be ordered to sell the residential
property.

The municipality assumes no responsibility whatsoever for ensuring
bidders/tenderers comply with the Act, and makes no representations
regarding same. Prospective bidders/tenderers are solely responsible
for ensuring compliance with the Act and are advised to seek legal
advice before participating in this sale.

Transfers of properties that contain at least one and not more than
six single family residences and are transferred to non-residents of
Canada or foreign entities, are subject to the Province’s Non-Resident
Speculation Tax (NRST).

This sale is governed by the Municipal Act, 2001 and the Municipal
Tax Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will be
required to pay the amount tendered plus accumulated taxes and any
taxes that may be applicable, such as a land transfer tax and HST.

Take notice: Where a refund is claimed by a qualifying first-time
Homebuyer under the Land Transfer Tax Act, the Municipality
requires the purchaser to retain legal counsel to complete the transfer.

The municipality has no obligation to provide vacant possession to the
successful purchaser.

A copy of the prescribed form of tender is available on the website
of the Government of Ontario Central Forms Repository under the
listing for the Ministry of Municipal Affairs.

For further information regarding this sale and a copy of the prescribed
form of tender, visit: www.OntarioTaxSales.ca or if no internet access
available, contact:

CAROLINE O’NEILL

Tax Collector

The Corporation of the

Township of Clearview

217 Gideon Street

Stayner ON LOM 1S0

Tel: 705-428-6230 Ext. 273

www.clearview.ca
(158-P279)
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13.
Schedule 1

Definitions

1. In this Regulation,

“Metrolinx” means the corporation continued under section 2 of the Metrolinx Act, 2006; (“Metrolinx’)
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“transit station charge area” means the area set out in a transit station charge by-law in accordance with paragraph 1 of
section 4 of the Act. (“zone de redevances relatives aux stations de transport en commun’)

Application
2. The municipalities listed in Schedule 1 are prescribed for the purposes of section 2 of the Act.

Costs recoverable by transit station charge

3. (1) For the purposes of subsections 3 (1) and (2) of the Act, costs related to the construction of a GO Transit station for
which a transit station charge may be imposed by a council of a municipality include,

(a) costs related to the design and construction of the GO Transit station that are to be paid by the municipality as set out
in an agreement between the municipality and Metrolinx;

(b) costs incurred by the municipality in respect of acquiring land or interests in land required for the GO Transit station;

(c) costs incurred by the municipality in respect of preparing the background study required under clause 6 (1) (a) of the
Act in respect of the transit station charge; and

(d) interest, financing charges or other similar costs incurred by the municipality in respect of financing the costs
described in clauses (a) to (c).

1781
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(2) The costs mentioned in clause (1) (a) include costs related to the design and construction of any works required to
service or provide access to the GO Transit station.

New stations

4. (1) For the purposes of subsection 3 (3) of the Act, construction of a GO Transit station begins on the day on which
machinery or equipment is first operated in connection with the construction of a building or structure that is part of the
station.

(2) For greater certainty, any activity performed to prepare a site for the construction of a building or structure mentioned
in subsection (1) does not begin the construction of a GO Transit station.

Enlarging residential units

5. Despite subsection 3 (5) of the Act, if the only effect of an action described in a clause set out in that subsection is to
permit the enlargement of an existing residential unit, no transit station charge may be imposed for the development that
requires that action.

Excluded development

6. (1) The development of a building or structure intended for any of the following uses is prescribed for the purposes of
subsection 3 (6) of the Act:

1. Use as a long-term care home within the meaning of subsection 2 (1) of the Fixing Long-Term Care Act, 2021.
2. Use as a retirement home within the meaning of subsection 2 (1) of the Retirement Homes Act, 2010.
3. Use by any of the following post-secondary institutions for the objects of the institution:

i. A university in Ontario that receives direct, regular and ongoing operating funding from the Government of
Ontario.

ii. A college or university federated or affiliated with a university described in subparagraph i.
iii. An Indigenous Institute prescribed for the purposes of section 6 of the Indigenous Institutes Act, 2017.
4. Use as a memorial home, clubhouse or athletic grounds by an Ontario branch of the Royal Canadian Legion.
5. Use as a hospice to provide end of life care.
(2) The following development is prescribed for the purpose of subsection 3 (6) of the Act:

1. Development that adds one additional residential unit in an existing rental residential building containing four or more
residential units but less than 100 residential units.

2. Development that adds more than one residential unit but less than 1 per cent of the existing residential units in an
existing rental residential building containing 100 or more residential units.

(3) Development that creates any of the following is prescribed for the purposes of subsection 3 (6) of the Act:

1. A second residential unit in an existing detached house, semi-detached house or rowhouse on a parcel of land on which
residential use, other than ancillary residential use, is permitted, if all buildings and structures ancillary to the existing
detached house, semi-detached house or rowhouse cumulatively contain no more than one residential unit.

2. A third residential unit in an existing detached house, semi-detached house or rowhouse on a parcel of land on which
residential use, other than ancillary residential use, is permitted, if no building or structure ancillary to the existing
detached house, semi-detached house or rowhouse contains any residential units.

3. One residential unit in a building or structure ancillary to an existing detached house, semi-detached house or
rowhouse on a parcel of land, if the existing detached house, semi-detached house or rowhouse contains no more than
two residential units and no other building or structure ancillary to the existing detached house, semi-detached house
or rowhouse contains any residential units.

Transit station charge by-law, requirements

7. (1) For the purposes of paragraph 1 of section 4 of the Act, a by-law that is in respect of more than one GO Transit
station shall set out a separate transit station charge area in respect of each station.

(2) The rules developed under paragraph 2 of section 4 of the Act to determine the amount of a transit station charge are
subject to the following restrictions:

1. The rules must provide that the transit station charge must be expressed in units of dollars per square foot of
development.

2. The rules must be such that the transit station charge that would be imposed within the transit station charge area is
less than or equal to the total of the costs mentioned in section 3 of this Regulation in respect of the GO Transit station
within the transit station charge area.
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(3) Despite paragraph 1 of subsection (2), if the development creates one or more residential units, the rules may provide
that the transit station charge must be expressed in units of dollars per residential unit.

(4) If arule in a transit station charge by-law to determine the amount of the transit station charge involves a graduated
charge based on the proximity of a development to the GO Transit station,

(a) the by-law shall set out the amount of the charge at each interval of distance from the station; and

(b) for the purposes of paragraph 2 of subsection (2), the rules must be such that the total of the amounts of the graduated
charges that would be imposed within the transit station charge area is less than or equal to the total of the costs
mentioned in section 3 of this Regulation in respect of the GO Transit station within the transit station charge area.

Background study

8. (1) The following information is prescribed for the purposes of clause 6 (1) (a) of the Act in respect of the GO Transit
station that is the subject of the transit station charge by-law:

1. The criteria used to determine the boundaries of the transit station charge area.

2. An estimate of the total costs, including those set out in section 3, that the municipality has agreed to pay in relation to
the construction of the GO Transit station that is the subject of the by-law.

3. An estimate of the development described in subsection 3 (5) of the Act that is anticipated to take place within the
transit station charge area.

4. Based on the costs set out under paragraph 2 and the development described under paragraph 3, the proposed amount
of the transit station charge and all calculations used to determine the proposed amount.

5. If measures are required to offset the financial impact of the charge described in paragraph 4 on the development
described in paragraph 3, a plan for the implementation of such measures.

(2) The estimate mentioned in paragraph 2 of subsection (1) shall be based on the costs set out in the agreement between
Metrolinx and the municipality in respect of the GO Transit station that is the subject of the by-law.

(3) For greater certainty, if a transit station charge by-law is in respect of more than one GO Transit station, the
information set out in subsection (1) is prescribed in respect of each GO Transit station that is the subject of the by-law.

Information to Minister
9. (1) The following information is prescribed for the purposes of clause 6 (3) (c) of the Act:

1. A statement disclosing the sources of funding that the municipality intends to use to finance the costs related to the
construction of the GO Transit station, including any borrowed funds, funds from provincial or federal funding or
funds from the reserve fund established in respect of the station.

(2) If a statement mentioned in paragraph 1 of subsection (1) discloses that the municipality intends to use borrowed funds
to finance the costs related to the construction of the GO Transit station, the Minister may require, in writing, that the
municipality provide credit information, such as the municipality’s credit rating and borrowing capacity, to the Minister by
the deadline set out in subsection 6 (3) of the Act.

(3) For greater certainty, if a transit station charge by-law is in respect of more than one GO Transit station, the
information set out in subsection (1) is prescribed in respect of each GO Transit station that is the subject of the by-law.

Rental housing developments
10. (1) For the purposes of subsection 7 (4) of the Act and this section,

“rental housing development” means development of a building or structure with four or more residential units, all of which
are intended for use as rented residential premises.

(2) A transit station charge for a rental housing development shall be paid in equal annual instalments beginning on the
earlier of the date of the issuance of a permit under the Building Code Act, 1992 authorizing occupation of the building and
the date the building is first occupied, and continuing on the following five anniversaries of that date.

(3) A person required to pay a transit station charge referred to in subsection (2) shall, unless the occupation of the
building in respect of which the transit station charge is required is authorized by a permit under the Building Code Act, 1992,
notify the municipality within five business days of the building first being occupied.

(4) If a person described in subsection (3) fails to comply with that subsection, the transit station charge, including any
interest payable in accordance with subsection (5), is payable immediately.

(5) A municipality may charge interest on the instalments required by subsection (2) from the date the transit station
charge would have been payable in accordance with section 7 of the Act to the date the instalment is paid, at a rate not
exceeding the maximum interest rate determined in accordance with section 10 of the Act.
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(6) Section 11 of the Act applies to instalments required by subsection (2) of this Regulation and interest charged in
accordance with subsection (5), with necessary modifications.

(7) If any part of a development to which this section applies is changed so that it is no longer a rental housing
development, the transit station charge, including any interest payable, but excluding any instalments already paid in
accordance with subsection (2), is payable immediately.

Reserve funds

11. (1) A municipality that has passed a transit station charge by-law shall establish a separate reserve fund for the GO
Transit station to which the charge relates.

(2) A municipality shall pay each transit station charge it collects into the reserve fund or funds to which the charge
relates.

(3) The money in a reserve fund established for a GO Transit station may be spent only for costs set out in section 3 in
respect of the GO Transit station.

(4) Despite subsections (1) to (3), if a transit station charge by-law is in respect of more than one GO Transit station, the
municipality may establish a single reserve fund for all of the GO Transit stations that are the subject of the by-law and the
money in such a reserve fund may be spent only for costs set out in section 3 in respect of the GO Transit stations that are the
subject of the by-law.

(5) Subsections 418 (3) and (4) and 418.1 (14) and (15) of the Municipal Act, 2001 and any equivalent provisions of, or
made under, the City of Toronto Act, 2006 do not apply to transit station charges collected by a municipality.

Statement of treasurer

12. The financial statement mentioned in clause 17 (1) (a) of the Act shall be made available to the public in accordance
with clause 17 (2) (a) of the Act no later than,

(a) if the statement is given to the council before June 1 in a year, June 1 of the year; or

(b) if the statement is given to the council on or after June 1 in a year, as soon as possible after the day the statement is
given.

Commencement

13. This Regulation comes into force on the day it is filed.

SCHEDULE 1
PRESCRIBED MUNICIPALITIES

Town of Ajax.

Town of Aurora.

City of Barrie.

Town of Bradford West Gwillimbury.
City of Brampton.

City of Burlington.

Municipality of Clarington.

Regional Municipality of Durham.
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Town of East Gwillimbury.
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Town of Grimsby.

. City of Guelph.

. Regional Municipality of Halton.
Town of Halton Hills.

. City of Hamilton.
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. Town of Innisfil.
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. Township of King.
. City of Kitchener.
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. Town of Lincoln.
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City of Markham.

Town of Milton.

City of Mississauga.

Town of Newmarket.
Regional Municipality of Niagara.
City of Niagara Falls.

Town of Oakville.

City of Oshawa.

Regional Municipality of Peel.
City of Pickering.

City of Richmond Hill.

City of St. Catharines.

County of Simcoe.

City of Toronto.

City of Vaughan.

Regional Municipality of Waterloo.

Town of Whitby.

Town of Whitchurch-Stouffville.
Township of Woolwich.
Regional Municipality of York.
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REGLEMENT DE L’ONTARIO 207/25

pris en vertu de la
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pris le 28 aott 2025
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Annexe 1 Municipalités prescrites
Définitions

1. Les définitions qui suivent s’appliquent au présent réglement.
«Metrolinx» S’entend de la personne morale prorogée par 1’article 2 de la Loi de 2006 sur Metrolinx. («Metrolinx)

«zone de redevances relatives aux stations de transport en commun» Zone délimitée dans un réglement municipal sur les
redevances relatives aux stations de transport en commun conformément a la disposition 1 de I’article 4 de la Loi. («transit
station charge area»)

Application
2. Les municipalités énumérées a ’annexe 1 sont prescrites pour 1’application de I’article 2 de la Loi.
Coiits recouvrables par les redevances relatives aux stations de transport en commun

3. (1) Pour I’application des paragraphes 3 (1) et (2) de la Loi, les cofits liés a la construction d’une station du Réseau GO
pour laquelle des redevances relatives aux stations de transport en commun peuvent étre imposées par le conseil d’une
municipalité comprennent les éléments suivants :

a) les colts liés a la conception et a la construction de la station du Réseau GO que doit payer la municipalité comme le
prévoit I’accord conclu entre la municipalité et Metrolinx;

b) les colts qu’engage la municipalité a I’égard de 1’acquisition de biens-fonds ou d’intéréts sur des biens-fonds
nécessaires a la station du Réseau GO;

c¢) les colits qu’engage la municipalité au titre de la préparation de I’étude préliminaire exigée par I’alinéa 6 (1) a) de la
Loi a I’égard des redevances relatives aux stations de transport en commun;

d) les intéréts, frais de financement ou autres cofits similaires qu’engage la municipalité a 1’égard du financement des
cofits visés aux alinéas a) a c).

(2) Les cotts visés a I’alinéa (1) a) comprennent les coits liés a la conception et a la construction des ouvrages nécessaires
pour desservir la station du Réseau GO ou y donner acces.
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Nouvelles stations

4. (1) Pour I’application du paragraphe 3 (3) de la Loi, la construction d’une station du Réseau GO commence le jour ou
sont utilisés pour la premiére fois des machines ou du matériel en lien avec la construction d’un batiment ou d’une structure
faisant partie de la station.

(2) 1I est entendu que la réalisation d’une activité visant a préparer un chantier en vue de la construction d’un batiment ou
d’une structure visés au paragraphe (1) ne signifie pas que la construction de la station du Réseau GO a commencé.

Agrandissement des unités d’habitation

5. Malgré le paragraphe 3 (5) de la Loi, si une mesure visée par un alinéa figurant a ce paragraphe a uniquement pour effet
de permettre 1’agrandissement d’une unité d’habitation existante, aucune redevance relative aux stations de transport en
commun ne peut étre imposée a 1’égard de I’aménagement nécessitant cette mesure.

Aménagements exclus
6. (1) L’aménagement d’un batiment ou d’une structure destinés a 1’une ou I’autre des utilisations suivantes est prescrit
pour I’application du paragraphe 3 (6) de la Loi :

1. Utilisation comme foyer de soins de longue durée au sens du paragraphe 2 (1) de la Loi de 2021 sur le redressement
des soins de longue durée.

2. Utilisation comme maison de retraite au sens du paragraphe 2 (1) de la Loi de 2010 sur les maisons de retraite.
3. Utilisation par I’'un ou I’autre des établissements postsecondaires suivants pour réaliser sa mission :

i. Une universit¢ de 1’Ontario qui regoit des fonds de fonctionnement réguliers et permanents directement du
gouvernement de I’Ontario.

ii. Un colleége ou une université fédéré ou affilié a une université visée a la sous-disposition i.

iii. Un établissement autochtone prescrit pour I’application de I’article 6 de la Loi de 2017 sur les établissements
autochtones.

4. Utilisation comme lieu commémoratif, pavillon ou terrain d’athlétisme par une filiale ontarienne de la Légion royale
canadienne.

5. Utilisation comme hospice en vue de la prestation de soins en fin de vie.
(2) Est prescrit pour I’application du paragraphe 3 (6) de la Loi I’aménagement suivant :

1. L’aménagement qui crée une unité d’habitation supplémentaire dans un immeuble locatif a usage d’habitation existant
contenant quatre unités d’habitation ou plus, mais moins de 100 unités d’habitation.

2. L’aménagement qui crée plus d’une unité d’habitation, mais moins de 1 % du nombre d’unités d’habitation existantes
dans un immeuble locatif a usage d’habitation existant contenant 100 unités d’habitation ou plus.

(3) Est prescrit pour 1’application du paragraphe 3 (6) de la Loi I’aménagement qui crée ce qui suit :

1. Une deuxiéme unité d’habitation dans une maison individuelle, une maison jumelée ou une maison en rangée
existantes sur une parcelle de terrain sur laquelle est permise une utilisation a des fins d’habitation autre qu’une
utilisation a des fins d’habitation qui est accessoire, si tous les batiments et toutes les constructions qui constituent une
annexe de la maison individuelle, de la maison jumelée ou de la maison en rangée existantes ne contiennent pas
cumulativement plus d’une unité d’habitation.

2. Une troisieme unité d’habitation dans une maison individuelle, une maison jumelée ou une maison en rangée
existantes sur une parcelle de terrain sur laquelle est permise une utilisation a des fins d’habitation autre qu’une
utilisation a des fins d’habitation qui est accessoire, si aucun batiment ou aucune construction qui constitue une annexe
de la maison individuelle, de la maison jumelée ou de la maison en rangée existantes ne contient d’unités d’habitation.

3. Une seule unité d’habitation dans un batiment ou une construction qui constitue une annexe d’une maison individuelle,
d’une maison jumelée ou d’une maison en rangée existantes sur une parcelle de terrain, si la maison individuelle, la
maison jumelée ou la maison en rangée existantes ne contient pas plus de deux unités d’habitation et qu’aucun autre
batiment ou aucune autre construction qui constitue une annexe de la maison individuelle, de la maison jumelée ou de
la maison en rangée existantes ne contient d’unités d’habitation.

Exigences : réglements municipaux sur les redevances relatives aux stations de transport en commun

7. (1) Pour I’application de la disposition 1 de I’article 4 de la Loi, le réglement municipal qui traite de plus d’une station
du Réseau GO prévoit, a 1’égard de chaque station, une zone distincte de redevances relatives aux stations de transport en
commun.

(2) Les regles établies en application de la disposition 2 de I’article 4 de la Loi pour calculer le montant des redevances
relatives aux stations de transport en commun sont assujetties aux restrictions suivantes :
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1. Les régles doivent prévoir que les redevances relatives aux stations de transport en commun doivent étre exprimées en
unités de dollars par pied carré d’aménagement.

2. Les régles doivent faire en sorte que les redevances relatives aux stations de transport en commun qui seraient
imposées a I’intérieur de la zone de redevances relatives aux stations de transport en commun soient égales ou
inférieures au total des cofits visés a I’article 3 du présent réglement a I’égard de la station du Réseau GO située dans la
zone de redevances relatives aux stations de transport en commun.

(3) Malgré la disposition 1 du paragraphe (2), si I’aménagement crée une ou plusieurs unités d’habitation, les régles
peuvent prévoir que les redevances relatives aux stations de transport en commun doivent étre exprimées en unités de dollars
par unité d’habitation.

(4) Si une régle d’un réglement municipal sur les redevances relatives aux stations de transport en commun établie pour
calculer le montant des redevances relatives aux stations de transport en commun prévoit des redevances progressives
fondées sur la proximité d’un aménagement a une station du Réseau GO :

a) le reglement municipal énonce le montant des redevances prévues a chaque intervalle depuis la station;

b) pour I’application de la disposition 2 du paragraphe (2), les régles doivent faire en sorte que le total du montant des
redevances progressives qui seraient imposées a 1’intérieur de la zone de redevances relatives aux stations de transport
en commun soit égal ou inférieur au total des cotits visés a I’article 3 du présent réglement a I’égard de la station du
Réseau GO située dans la zone de redevances relatives aux stations de transport en commun.

Etude préliminaire

8. (1) Les renseignements suivants sont prescrits pour 1’application de I’alinéa 6 (1) a) de la Loi a I’égard de la station du
Réseau GO faisant I’objet du réglement municipal sur les redevances relatives aux stations de transport en commun :

1. Les criteres utilisés pour établir les limites de la zone de redevances relatives aux stations de transport en commun.

2. Une estimation des cofits totaux, notamment ceux qui sont énoncés a I’article 3, que la municipalité a accepté de payer
relativement a la construction de la station du Réseau GO faisant 1’objet du réglement municipal.

3. Une estimation des aménagements visés au paragraphe 3 (5) de la Loi qui devraient avoir lieu a I’intérieur de la zone
de redevances relatives aux stations de transport en commun.

4. Sur la base des colts visés a la disposition 2 et des aménagements visés a la disposition 3, le montant proposé des
redevances relatives aux stations de transport en commun et I’ensemble des calculs utilisés pour fixer le montant
proposé.

5. Si des mesures sont nécessaires pour compenser les incidences financiéres des redevances visées a la disposition 4 sur
les aménagements visés a la disposition 3, un plan de mise en ceuvre de ces mesures.

(2) L’estimation visée a la disposition 2 du paragraphe (1) se fonde sur les cofits figurant dans 1’accord conclu entre
Metrolinx et la municipalité a I’égard de la station du Réseau GO faisant ’objet du réglement municipal.

(3) Siun reéglement municipal sur les redevances relatives aux stations de transport en commun traite de plus d’une station
du Réseau GO, il est entendu que les renseignements énoncés au paragraphe (1) sont prescrits a 1’égard de chaque station du
Réseau GO faisant I’objet du reglement municipal.

Renseignements a fournir au ministre
9. (1) Les renseignements suivants sont prescrits pour 1’application de 1’alinéa 6 (3) c¢) de la Loi :

1. Une déclaration des sources de financement que la municipalité compte utiliser pour financer les coits liés a la
construction de la station du Réseau GO, notamment les fonds empruntés, les fonds provenant du financement
provincial ou fédéral, ou les fonds provenant du fonds de réserve constitué a 1’égard de la station.

(2) Si la déclaration visée a la disposition 1 du paragraphe (1) réveéle que la municipalité compte utiliser des fonds
empruntés pour financer les cofits liés a la construction de la station du Réseau GO, le ministre peut exiger, par écrit, que la
municipalité lui fournisse, dans le délai imparti au paragraphe 6 (3) de la Loi, des renseignements sur sa solvabilité tels que
sa cote et sa capacité¢ d’emprunt.

(3) Si un réglement municipal sur les redevances relatives aux stations de transport en commun traite de plus d’une station
du Réseau GO, il est entendu que les renseignements énoncés au paragraphe (1) sont prescrits a 1’égard de chaque station du
Réseau GO faisant 1’objet du reglement municipal.

Aménagement de logements locatifs
10. (1) La définition qui suit s’applique dans le cadre du paragraphe 7 (4) de la Loi et du présent article.

«aménagement de logements locatifs» Aménagement d’un immeuble ou d’une construction contenant quatre unités
d’habitation ou plus qui sont toutes destinées a servir de locaux d’habitation loués.

1788



THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE I’ONTARIO 2683

(2) Les redevances relatives aux stations de transport en commun applicables a un aménagement de logements locatifs
sont payées sous forme de versements annuels égaux a compter de la date de délivrance d’un permis sous le régime de la Loi
de 1992 sur le code du bdtiment autorisant 1’occupation du batiment ou, si elle lui est antérieure, de la date a laquelle le
batiment est occupé pour la premicre fois, et ce jusqu’au cinquieéme anniversaire de cette date.

(3) La personne qui est tenue de payer des redevances relatives aux stations de transport en commun visées au paragraphe
(2) avise la municipalité dans les cinq jours ouvrables qui suivent I’occupation du batiment pour la premicre fois, sauf si
I’occupation du batiment a 1’égard duquel les redevances sont exigées est autorisée par un permis délivré sous le régime de la
Loi de 1992 sur le code du batiment.

(4) Si la personne visée au paragraphe (3) ne se conforme pas a ce paragraphe, les redevances relatives aux stations de
transport en commun, y compris les intéréts exigibles conformément au paragraphe (5), sont exigibles immédiatement.

(5) Une municipalité peut imposer des intéréts sur les versements exigés par le paragraphe (2) a compter de la date a
laquelle les redevances relatives aux stations de transport en commun auraient été exigibles conformément a 1’article 7 de la
Loi, et ce jusqu’a la date a laquelle le versement est effectué, a un taux qui ne dépasse pas le taux d’intérét maximal établi
conformément a I’article 10 de la Loi.

(6) L’article 11 de la Loi s’applique aux versements exigés par le paragraphe (2) du présent réglement et aux intéréts
imposés conformément au paragraphe (5), avec les adaptations nécessaires.

(7) Si une partie quelconque d’un aménagement auquel s’applique le présent article est modifiée de sorte que
I’aménagement n’est plus un aménagement de logements locatifs, les redevances relatives aux stations de transport en
commun, y compris les intéréts exigibles, mais a 1’exclusion des versements déja faits conformément au paragraphe (2), sont
exigibles immédiatement.

Fonds de réserve

11. (1) La municipalité qui a adopté un reéglement municipal sur les redevances relatives aux stations de transport en
commun constitue un fonds de réserve distinct pour la station du Réseau GO a laquelle se rapportent les redevances.

(2) La municipalité verse les redevances relatives aux stations de transport en commun qu’elle percoit dans le ou les fonds
de réserve auxquels se rapportent les redevances.

(3) Les sommes qui se trouvent dans un fonds de réserve constitué¢ pour une station du Réseau GO ne peuvent étre
affectées qu’aux dépenses établies a 1’article 3 a I’égard de la station du Réseau GO.

(4) Malgré les paragraphes (1) a (3), si un réglement municipal sur les redevances relatives aux stations de transport en
commun traite de plus d’une station du Réseau GO, la municipalité peut constituer un fonds de réserve unique a 1’égard de
toutes les stations du Réseau GO faisant I’objet du réglement municipal; les fonds versés dans un tel fonds de réserve ne
peuvent servir qu’a couvrir les colts énoncés a I’article 3 a 1’égard des stations du Réseau GO faisant 1’objet du réglement
municipal.

(5) Les paragraphes 418 (3) et (4) et 418.1 (14) et (15) de la Loi de 2001 sur les municipalités ainsi que les dispositions
équivalentes de la Loi de 2006 sur la cité de Toronto, ou les dispositions équivalentes adoptées en vertu de cette loi, ne
s’appliquent pas aux redevances relatives aux stations de transport en commun pergues par une municipalité.

Etats financiers

12. Les états financiers visés a I’alinéa 17 (1) a) de la Loi sont mis a la disposition du public conformément a I’alinéa 17
(2) a) de la Loi au plus tard :

a) le 1" juin d’une année, si les états financiers sont remis au conseil avant le 1 juin de cette année;

b) le plus tot possible apres le jour ou les états financiers sont remis au conseil, si ce jour tombe le 1° juin d’une année ou
lui est ultérieur.

Entrée en vigueur

13. Le présent réglement entre en vigueur le jour de son dépot.

ANNEXE 1
MUNICIPALITES PRESCRITES

Ville d’Ajax.

Ville d’ Aurora.

Cité de Barrie.

Ville de Bradford West Gwillimbury.
Cité de Brampton.

AN o

Cité de Burlington.
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7. Municipalité de Clarington.
8. Municipalité régionale de Durham.
9. Ville d’East Gwillimbury.
10. Ville de Grimsby.
11. Cité de Guelph.
12. Municipalité régionale de Halton.
13. Ville de Halton Hills.
14. Cité de Hamilton.
15. Ville d’Innisfil.
16. Canton de King.
17. Cité de Kitchener.
18. Ville de Lincoln.
19. Cité de Markham.
20. Ville de Milton.
21. Cité de Mississauga.
22. Ville de Newmarket.
23. Municipalité régionale de Niagara.
24. Cité de Niagara Falls.
25. Ville d’Oakville.
26. Cité d’Oshawa.
27. Municipalité régionale de Peel.
28. Cité de Pickering.
29. Cité de Richmond Hill.
30. Cité de St. Catharines.
31. Comté de Simcoe.
32. Cité de Toronto.
33. Cité de Vaughan.
34. Municipalité régionale de Waterloo.
35. Ville de Whitby.
36. Ville de Whitchurch-Stouffville
37. Ville de Woolwich.
38. Municipalité régionale de York.
38/25
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ONTARIO REGULATION 208/25

made under the

PROVINCIAL PARKS AND CONSERVATION RESERVES ACT, 2006

Made: August 28, 2025
Filed: September 3, 2025
Published on e-Laws: September 3, 2025
Published in The Ontario Gazette: September 20, 2025

Amending O. Reg. 316/07
(DESIGNATION AND CLASSIFICATION OF PROVINCIAL PARKS)

1. (1) The item for Alfred Bog Provincial Park (Natural Environment Class) in Table 1 to Ontario Regulation
316/07 is revoked and the following substituted:

Alfred Bog Provincial Park In the Geographic Township of Alfred, Municipal Township of Alfred and Plantagenet, United Counties
(Natural Environment Class) | of Prescott and Russell, and in the Geographic Township of Caledonia, Municipality of the Nation,
United Counties of Prescott and Russell, containing 3,208 hectares, more or less, being composed of
those parts of the said geographic townships designated as Parts 1 to 9, both inclusive, on a plan known
as Plan of Alfred Bog Provincial Park (Natural Environment Class), filed on March 10, 2023 with the
Office of the Surveyor General of Ontario in the Ministry of Natural Resources and Forestry.

(2) The item for Awenda Provincial Park (Natural Environment Class) in Table 1 to the Regulation is revoked and
the following substituted:

Awenda Provincial Park The following areas, containing 3,025 hectares, more or less:

(Natural Environment Class) | 1. In the Geographic Township of Tiny, Municipal Township of Tiny, County of Simcoe, the area being
composed of those parts of the said geographic township designated as Parts 1 and 2 on a plan known as
Plan of Awenda Provincial Park, filed on August 28, 1995 in the Office of the Surveyor General of
Ontario in the Ministry of Natural Resources.

2. In the Municipal Township of Tiny, County of Simcoe, the area being composed of:

I Part of the west half of Lot 7, Concession 20, Geographic Townshlp of Tiny, as in
instrument RO1438949, comprising all of Property Identlﬁcatlon Number 74037-0096 in the Land Titles
Division of Simcoe (No. 51).

il. Parcel 3-1 Section 51-Tiny-18, part of Lot 3, Concession 18, Geographic Township
of Tiny, part of Lot 4, Concession 18, Geographic Township of Tiny, part of the road allowance between
Lots 3 and 4, Concession 18, (closed by by-law 324, instrument 1199260), Geographic Township of
Tiny, designated as Part 1 on Reference Plan 51R-23550, comprising all of Property Identification
Number 74037-0128 in the Land Titles Division of Simcoe (No. 51).

iil. Part of Giants Tomb Island, Geographic Township of Tiny, designated as Part 1 on
Reference Plan 51R-28299, comprising all of Property Identification Number 58424-0421 in the Land
Titles Division of Simcoe (No. 51).

iv. Lots 1 to 9, both inclusive, on Plan of Subdivision No. 1285, Geographic Township
of Tiny, part of Giants Tomb Island, Geographic Township of Tiny, comprising all of Property
Identification Number 58424-0427 in the Land Titles Division of Simcoe (No. 51).

v. Lots 10 to 16, both inclusive, on Plan of Subdivision No. 1285, Geographlc
Township of Tiny, part of Giants Tomb Island, Geographic Township of Tiny, comprising all of Property
Identification Number 58424-0428 in the Land Titles Division of Simcoe (No. 51).

vi. Lot 17 on Plan of Subdivision No. 1285, Geographic Township of Tiny, part of
Giants Tomb Island, Geographic Township of Tiny, subject to instrument RO405071, comprising all of
Property Identification Number 58424-0429 in the Land Titles Division of Simcoe (No. 51).

Vii. Lots 18 and 19 on Plan of Subdivision No. 1285, Geographic Township of Tiny, part
of Giants Tomb Island, Geographic Township of Tiny, comprising all of Property Identification Number
58424-0430 in the Land Titles Division of Simcoe (No. 51).

(3) The item for Bass Lake Provincial Park (Recreational Class) in Table 1 to the Regulation is revoked and the
following substituted:
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Bass Lake Provincial Park
(Recreational Class)

The following areas, containing 247 hectares, more or less:

1. In the Geographic Township of Orillia (Southern Division), Municipal Township of Oro-Medonte,
County of Simcoe, the area being composed of that part of the geographic township designated as Part 1
on a plan known as Plan of Bass Lake Provincial Park (Recreational Class), filed on August 12, 2013
with the Office of the Surveyor General of Ontario in the Ministry of Natural Resources.

2. In the Municipal Township of Oro-Medonte, County of Simcoe, the arca being composed of:

i Part of Lot 5, Concession 13, Geographic Township of Oro, as in instrument
RO270365, comprising all of Property Identlﬁcatlon Number 58531-0081 in the Land Titles Division of
Simcoe (No. 51).

il. Part of Lots 4 and 5, Concession 12, Geographic Township of Oro, as in instruments
RO270159, RO262754, RO258459, RO252237, comprising all of Property Identification Number 58531-
0013 in the Land Titles Division of Simcoe (No. 51).

iil. Part of Lot 4, Concession 13, Geographic Township of Oro, as in instrument
RO270365, comprising all of Property Identification Number 58531-0076 in the Land Titles Division of
Simcoe (No. 51).

iv. The east half of Lot 3, Concession 12, as in instrument RO259956, and part of Lot 4,
Concession 12, as in instrument RO260856, Geographic Township of Oro, comprising all of Property
Identification Number 58531-0010 in the Land Titles Division of Simcoe (No. 51).

(4) The item for Bayview Escarpment Provincial Park (Nature Reserve Class) in Table 1 to the Regulation is
revoked and the following substituted:

Bayview Escarpment
Provincial Park (Nature
Reserve Class)

In the Geographic Townships of St. Vincent and Sydenham, Municipality of Meaford, County of Grey,
containing 612 hectares, more or less, being composed of those parts of the said geographic townships
designated as Parts 1 to 4, both inclusive, on a plan known as Plan of Bayview Escarpment Provincial
Park (Natural Environment Class), filed on December 4, 2024 with the Office of the Surveyor General of
Ontario in the Ministry of Natural Resources.

(5) The item for Brockville Long Swamp Fen Provincial Park (Nature Reserve Class) in Table 1 to the Regulation
is revoked and the following substituted:

Brockville Long Swamp Fen
Provincial Park (Nature
Reserve Class)

The following areas, containing 218 hectares, more or less:

1. In the Geographic Township of Elizabethtown, Municipal Township of Elizabethtown-Kitley, United
Counties of Leeds and Grenville, the area being composed of those parts of the said geographic township
designated as Parts 1 to 4, both inclusive, on a plan known as Plan of Brockville Long Swamp Fen
Provincial Park (Nature Reserve Class), filed on August 5, 2016 with the Office of the Surveyor General
of Ontario in the Ministry of Natural Resources and Forestry.

2. The area being composed of all of the north half of Lot 13, Concession 6, Geographic Township of
Elizabethtown, as in instrument LR69981, comprising all of Property Identification Number 44149-0058
in the Land Titles Division of Leeds (No. 28).

(6) The item for Chapleau-Nemegosenda River Provincial Park (Waterway Class) in Table 1 to the Regulation is

revoked.

(7) Table 1 to the Regulation is amended by adding the following item:

Chapleau-Nemegosenda
Rivers Provincial Park
(Waterway Class)

In the Geographic Townships of Alcorn, Bonar, Collins, Copperfield, D’ Arcy, Lincoln, McGee,
Pattinson, Paul, Racine, Sadler and Sherlock, Territorial District of Sudbury and in the Geographic
Townships of Kapuskasing and Lougheed, Territorial District of Algoma, containing 21,952 hectares,
more or less, being composed of those parts of the said geographic townships designated as Parts 1 to 14,
both inclusive, on a plan known as Plan of Chapleau-Nemegosenda Rivers Provincial Park (Waterway
Class), filed on January 18, 2022, with the Office of the Surveyor General of Ontario in the Ministry of
Natural Resources and Forestry.

(8) The item for Chutes Provincial Park (Recreational Class) in Table 1 to the Regulation is revoked and the

following substituted:

Chutes Provincial Park
(Recreational Class)

The following areas, containing 109 hectares, more or less:

1. The area described in Schedule 78, Appendix B.

2. Part of the northeast quarter of Section 25, Geographic Township of Salter, being the area composed
of all of unit 10, index Plan D-252, comprising all of Property Identification Number 73423-0022 in the
Land Titles Division of Sudbury (No. 53).

1792



THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE I’ONTARIO 2687

(9) The item for Emily Provincial Park (Recreational Class) in Table 1 to the Regulation is revoked and the
following substituted:

Emily Provincial Park The following areas, containing 113 hectares, more or less:
(Recreational Class) 1. The area described in Schedule 3, Appendix B.
2. Inthe Clty of Kawartha Lakes, the area being composed of:

i The north half of Lot 11, Concession 5, Geographic Township of Emily, comprising
all of Property Identification Number 63256 0476 in the Land Titles Division of Victoria (No. 57).

il. Part of Lot 12, Concession 5, being all of Lot 1, Registrar’s Compiled Plan No. 2,
Geographic Township of Emily, comprising all of Property Identiﬁcation Number 63256-0219 in the
Land Titles Division of Victoria (No. 57).

(10) The item for Forks of the Credit Provincial Park (Natural Environment Class) in Table 1 to the Regulation is
revoked and the following substituted:

Forks of the Credit Provincial | The following areas, containing 289 hectares, more or less:

Park (Natural Environment 1. In the Geographic Township of Caledon, Town of Caledon, Regional Municipality of Peel, being the
Class) area composed of part of the east half of Lot 12, part of the west halves of Lots 11 and 13, and all of the
west half of Lot 12, Concession 3 West of Hurontario Street, part of the east halves of Lots 9, 10, 11, 12,
13 and 14, and part of the west halves of Lots 12 and 13, Concession 4 West of Hurontario Street as
shown on the plan of the Geographic Township of Caledon, designated as Parts 1 to 6, both inclusive, on
a plan known as Plan of Forks of the Credit Provincial Park, approved on September 21, 1993 and filed in
the Office of the Surveyor General of Ontario in the Ministry of Natural Resources.

2. In the Town of Caledon, Regional Municipality of Peel, the area being composed of:

i Part of Lot 8, Concession 4 West of Hurontarlo Street, Geographic Township of
Caledon, as in instrument CA26417, excepting Plan of Subdivision No. 762, Geographic Township of
Caledon, comprising all of Property Identification Number 14268-0080 in the Land Titles Division of
Peel (No. 43).

il. Part of Lot 12, Plan of Subdivision No. 762, designated as Part 1 on Reference Plan
43R-32289, Geographic Township of Caledon, comprising all of Property Identification Number 14268-
0415 in the Land Titles Division of Peel (No. 43).

iil. Part of the road allowance between Concessions 3 and 4 West of Hurontario Street,
Geographic Township of Caledon, between instrument RO530342 (as stopped up and closed by bylaw
2018-53 as in instrument PR3359199) and the area designated as Part 2 on Reference Plan 43R-16906,
Geographic Township of Caledon, comprising all of Property Identification Number 14271-0117 in the
Land Titles Division of Peel (No. 43).

iv. Part of Lot 14, Concession 4 West of Hurontario Street, Geographic Township of
Caledon, as in instrument CA22405 (thirdly), subject to instrument CA22405, Geographic Township of
Caledon, comprising all of Property Identification Number 14271-0162 in the Land Titles Division of
Peel (No. 43)

Part of John Street, Plan No. CAL11, Geographlc Township of Caledon, southeast of
Cataract Road (as stopped up and closed by bylaw 2018-53 as in instrument PR3359199), Geographic
Township of Caledon, comprising all of Property Identification Number 14271-0175 in the Land Titles
Division of Peel (No. 43).

vi. Part of the road allowance between Concessions 3 and 4 West of Hurontario Street,
Geographic Township of Caledon, designated as Part 5 on Reference Plan 43R-33647, Part 1 on
Reference Plan 43R-33649 and Part 1 on Reference Plan 43R-33650 closed by bylaw PR3359199,
comprising all of Property Identification Number 14271-0381 in the Land Titles Division of Peel (No.
43).

(11) The item for Hockley Valley Provincial Park (Nature Reserve Class) in Table 1 to the Regulation is revoked
and the following substituted:

Hockley Valley Provincial The following areas, containing 422 hectares, more or less:
Park (Nature Reserve Class) | 1. In the Geographic Township of Mono, Town of Mono, County of Dufferin, the area being composed
of that part of the said geographic township designated as Parts 1 to 5, both inclusive, on a plan known as
Central-Hockley Valley, approved on May 1, 1989 and filed in the office of the Regional Director for the
Central Administrative Region of the Ministry of Natural Resources at Richmond Hill, Ontario located in
the Office of the Surveyor General of Ontario in the Ministry of Natural Resources.
2. In the Town of Mono, County of Dufferin, the area being composed of:

i Part of Lot 12, Concession 1 East of Hurontario Street, Geographic Township of
Mono, as in instrument MF106820 together with instrument MF106820, comprising all of Property
Identification Number 34093-0022 in the Land Titles Division of Dufferin (No.7).

ii. Part of Lot 11, Concession 2 East of Hurontario Street, Geographic Township of
Mono, designated as Part 1 on Reference Plan 7R-896, Part 1 on Reference Plan 7R-895 and Part 1 on
Reference Plan 7R-761, comprising all of Property Identification Number 34093-0075 in the Land Titles
Division of Dufferin (No.7).
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iii. Part of Lots 11 to 14, both inclusive, Concession 3 East of Hurontario Street,
Geographic Township of Mono, as in instruments MF64705, MF65065, MF159072, MF128492,
MF67387 and MF68835, excepting Part 1 and Part 2 on Reference Plan 7R-2282, comprising part of
Property Identification Number 34093-0124 in the Land Titles Division of Dufferin (No.7).

iv. Part of Lot 11, Concession 2 East of Hurontario Street, Geographic Township of
Mono, designated as Part 2 on Reference Plan 7R-5007, comprising all of Property Identification Number
34093-0156 in the Land Titles Division of Dufferin (No.7).

(12) The item for MacGregor Point Provincial Park (Natural Environment Class) in Table 1 to the Regulation is
revoked and the following substituted:

MacGregor Point Provincial
Park (Natural Environment
Class)

In the Geographic Township of Bruce, Municipality of Kincardine, and in the Geographic Township of
Saugeen, Town of Saugeen Shores, County of Bruce, containing 1,492 hectares, more or less, being
composed of those parts of the said geographic townships designated as Parts 1 to 5, both inclusive, on a
plan known as Plan of MacGregor Point Provincial Park (Natural Environment Class), filed on November
28, 2024 with the Office of the Surveyor General of Ontario in the Ministry of Natural Resources.

(13) The item for Pretty River Valley Provincial Park (Natural Environment Class) in Table 1 to the Regulation is
revoked and the following substituted:

Pretty River Valley Provincial
Park (Natural Environment
Class)

In the Geographic Township of Collingwood, Town of the Blue Mountains, County of Grey, containing
1,099 hectares, more or less, being composed of those parts of the said geographic township designated
as Parts 1 to 8, both inclusive, on a plan known as Plan of Pretty River Valley Provincial Park (Natural
Environment Class), filed on November 28, 2024 with the Office of the Surveyor General of Ontario in
the Ministry of Natural Resources.

(14) The item for Sandbar Lake Provincial Park (Natural Environment Class) in Table 1 to the Regulation is
revoked and the following substituted:

Sandbar Lake Provincial Park
(Natural Environment Class)

In the Geographic Townships of Gour and Skey, and in the Geographic Township of Ignace, Municipal
Township of Ignace, and in unsurveyed territory, in the Territorial District of Kenora, containing 8,079
hectares, more or less, being composed of those parts of the said geographic townships and unsurveyed
territory designated as Parts 1 to 4, both inclusive, on a plan known as Plan of Sandbar Lake Provincial
Park (Natural Environment Class), filed on September 14, 2022, with the Office of the Surveyor General
of Ontario in the Ministry of Natural Resources and Forestry.

(15) The item for Turtle River-White Otter Lake Provincial Park (Waterway Class) in Table 1 to the Regulation is
revoked and the following substituted:

Turtle River-White Otter
Lake Provincial Park
(Waterway Class)

In unsurveyed territory, in the Territorial Districts of Kenora and Rainy River, containing 49,322
hectares, more or less, being composed of those parts of the said unsurveyed territories designated as
Parts 1 to 16, both inclusive, on a plan known as Plan of Turtle River-White Otter Lake Provincial Park
(Waterway Class), filed on April 11, 2003, with the Office of the Surveyor General of Ontario in the
Ministry of Natural Resources, and that area of land in unsurveyed territory, in the Territorial District of
Rainy River, designated as Part 1, on a plan known as Plan of the Boundary of the 2024 Turtle River-
White Otter Lake Provincial Park Addition (Waterway Class), filed on August 20, 2024, with the Office
of the Surveyor General of Ontario in the Ministry of Natural Resources.

(16) The item for Voyageur Provincial Park (Recreational Class) in Table 1 to the Regulation is revoked and the

following substituted:

Voyageur Provincial Park
(Recreational Class)

In the Geographic Township of East Hawkesbury, Municipal Township of East Hawkesbury, United
Counties of Prescott and Russell, containing 1,466 hectares, more or less, being composed of those parts
of the said geographic township designated as Parts 1 and 2 on a plan known as Voyageur Provincial
Park (Recreational Class), filed on January 24, 2017, with the Office of the Surveyor General of Ontario
in the Ministry of Natural Resources, and that area of land in the Geographic Township of East
Hawkesbury, Municipal Township of East Hawkesbury, United Counties of Prescott and Russell,
designated as Part 1, on a plan known as Plan of the 2024 Voyageur Provincial Park Addition
(Recreational Class), filed on October 8, 2024, with the Office of the Surveyor General of Ontario in the
Ministry of Natural Resources.
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2. The French version of the Regulation is amended by striking out “plus ou moins, composées” wherever it
appears and substituting in each case “plus ou moins, les terres constituées”.

Commencement

3. This Regulation comes into force on the day it is filed.

38/25
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REGLEMENT DE L’ONTARIO 208/25

pris en vertu de la

LOI DE 2006 SUR LES PARCS PROVINCIAUX ET LES RESERVES DE CONSERVATION

pris le 28 aott 2025
déposé le 3 septembre 2025
publi€ sur le site Lois-en-ligne le 3 septembre 2025
publié dans la Gazette de I’Ontario le 20 septembre 2025

) modifiant le Regl. de 1’Ont. 316/07
(DESIGNATION ET CLASSIFICATION DES PARCS PROVINCIAUX)

1. (1) Le point concernant le parc provincial du marais Alfred (parc naturel) au tableau 1 du Réglement de
I’Ontario 316/07 est abrogé et remplacé par ce qui suit :

Parc provincial du marais Alfred (parc naturel) | Dans le canton géographique d’Alfred, dans le canton municipal d’Alfred et Plantagenet,
dans les comtés unis de Prescott et Russell, et dans le canton géographique de Caledonia,
dans la municipalité de La Nation, dans les comtés unis de Prescott et Russell, d’une
superficie de 3 208 hectares, plus ou moins, les terres constituées des parties de ces
cantons géographiques désignées comme parties 1 a 9, inclusivement, sur un plan appelé
Plan of Alfred Bog Provincial Park (Natural Environment Class), déposé le 10 mars 2023
au Bureau de I’arpenteur général de 1’Ontario du ministére des Richesses naturelles et
des Foréts.

(2) Le point concernant le parc provincial Awenda (parc naturel) au tableau 1 du Réglement est abrogé et
remplacé par ce qui suit :

Parc provincial Awenda (parc naturel) Les régions suivantes d’une superficie de 3 025 hectares, plus ou moins :

1. Dans le canton géographique de Tiny, dans le canton municipal de Tiny, dans le
comté de Simcoe, la région composée des parties de ce canton géographique désignées
comme parties 1 et 2 sur un plan appelé Plan of Awenda Provincial Park, déposé le 28
aout 1995 au Bureau de I’arpenteur général de 1’Ontario du ministere des Richesses

naturelles.
2. Dans le canton municipal de Tiny, dans le comté de Simcoe, la région composée de ce
qui suit :

i. Une partie de 1a moiti¢ ouest du lot 7 de la concession 20, dans le

canton géographique de Tiny, qui est prévue au numéro d’acte RO1438949 et constituant
I’ensemble de la cote fonciere 74037-0096 de la division d’enregistrement des droits
immobiliers de Simcoe (no 51).

ii. La parcelle 3-1 de la section 51-Tiny-18 d’une partie du lot 3 de la
concession 18, dans le canton géographique de Tiny, une partie du lot 4 de la concession
18, dans le canton géographique de Tiny, une partie de la réserve routiere entre les lots 3
et 4 de la concession 18 (désaffectée par le reglement municipal 324, numéro d’acte
1199260), dans le canton géographique de Tiny, qui est désignée comme partie 1 sur le
plan de renvoi 51R-23550 et constituant I’ensemble de la cote fonciere 74037-0128 de la
division d’ enreglstrement des droits immobiliers de Simcoe (no 51).

ii. Une partie de I’ile Travers dans le canton géographique de Tiny qui
est désignée comme partie 1 sur le plan de renvoi 51R-28299 et constituant I’ensemble
de la cote foncicére 58424-0421 de la division d’enregistrement des droits immobiliers de
Simcoe (no 51).

iv. Les lots 1 a 9, inclusivement, sur le plan de lotissement no 1285 dans
le canton géographique de Tiny, une partie de 1’ile Travers, dans le canton géographique
de Tiny, constituant I’ensemble de la cote foncicre 58424-0427 de la division
d’enregistrement des droits immobiliers de Simcoe (no 51).

V. Les lots 10 a 16, inclusivement, sur le plan de lotissement no 1285,
dans le canton géographique de Tiny, une partie de 1’ile Travers, dans le canton
géographique de Tiny, constituant I’ensemble de la cote fonc1ere 58424-0428 de la
division d’ enreglstrement des droits immobiliers de Simcoe (no 51).

vi. Le lot 17 sur le plan de lotissement no 1285, dans le canton
géographique de Tiny, une partie de I’ile Travers, dans le canton géographique de Tiny,
assujetti au numéro d’acte RO405071 et constituant I’ensemble de la cote fonciere
58424-0429 de la division d’enregistrement des droits immobiliers de Simcoe (no 51).

vii. Les lots 18 et 19 sur le plan de lotissement no 1285, dans le canton
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géographique de Tiny, une partie de I’ile Travers, dans le canton géographique de Tiny,
constituant I’ensemble de la cote fonciere 58424-0430 de la division d’enregistrement
des droits immobiliers de Simcoe (no 51).

(3) Le point concernant le parc provincial Bass Lake (loisirs) au tableau 1 du Réglement est abrogé et remplacé par
ce qui suit :

Parc provincial Bass Lake (loisirs) Les régions suivantes d’une superficie de 247 hectares, plus ou moins :

1. Dans le canton géographique d’Orillia (division du sud), dans le canton municipal
d’Oro-Medonte, dans le comté de Simcoe, la région composée de la partie de ce canton
géographique désignée comme partie 1 sur un plan appelé Plan of Bass Lake Provincial
Park (Recreational Class), déposé le 12 aott 2013 au Bureau de I’arpenteur général de
I’Ontario du ministére des Richesses naturelles.

2. Dans le canton municipal d’Oro-Medonte, dans le comté de Simcoe, la région
composée de ce qui suit :

i Une partie du lot 5 de la concession 13 dans le canton géographique
d’Oro, prévue au numéro d’acte RO270365 et constituant I’ensemble de la cote fonciere
58531-0081 de la division d’enregistrement des droits immobiliers de Simcoe (no 51).

ii. Une partie des lots 4 et 5 de la concession 12 dans le canton
géographique d’Oro, prévue aux numéros d’acte RO270159, RO262754, RO258459 et
R0O252237 et constituant I’ensemble de la cote fonciére 58531-0013 de la division
d’enregistrement des droits immobiliers de Simcoe (no 51).

ii. Une partie du lot 4 de la concession 13 dans le canton géographique
d’Oro, prévue au numéro d’acte RO270365 et constituant I’ensemble de la cote fonciere
58531-0076 de la division d’enregistrement des droits immobiliers de Simcoe (no 51).

iv. La moiti¢ est du lot 3 de la concession 12, prévue au numéro d’acte
R0O259956, et une partie du lot 4 de la concession 12, prévue au numéro d’acte
R0O260856, dans le canton géographique d’Oro, constituant I’ensemble de la cote
fonciere 58531-0010 de la division d’enregistrement des droits immobiliers de Simcoe
(no 51).

(4) Le point concernant le parc provincial Bayview Escarpment (réserve naturelle) au tableau 1 du Réglement est
abrogé et remplacé par ce qui suit :

Parc provincial Bayview Dans les cantons géographiques de St. Vincent et de Sydenham, dans la municipalité de Meaford, dans le
Escarpment (réserve comté de Grey, d’une superficie de 612 hectares, plus ou moins, les terres constituées des parties de ces
naturelle) cantons géographiques désignées comme parties 1 a 4, inclusivement, sur un plan appelé Plan of Bayview

Escarpment Provincial Park (Natural Environment Class), déposé le 4 décembre 2024 au Bureau de
I’arpenteur général de 1’Ontario du ministére des Richesses naturelles.

(5) Le point concernant le parc provincial Brockville Long Swamp Fen (réserve naturelle) au tableau 1 du
Réglement est abrogé et remplacé par ce qui suit :

Parc provincial Brockville Long Swamp Fen | Les régions suivantes d’une superficie de 218 hectares, plus ou moins :

(réserve naturelle) 1. Dans le canton géographique d’Elizabethtown, dans le comté municipal
d’Elizabethtown-Kitley, dans les comtés unis de Leeds et Grenville, la région composée
des parties de ce canton géographique désignées comme parties 1 a 4, inclusivement, sur
un plan appelé Plan of Brockville Long Swamp Fen Provincial Park (Nature Reserve
Class), déposé le 5 aout 2016 au Bureau de I’arpenteur général de 1’Ontario du ministére
des Richesses naturelles et des Foréts.

2. Larégion composée de I’ensemble de la moitié nord du lot 13 de la concession 6,
dans le canton géographique d’Elizabethtown, prévue au numéro d’acte LR69981 et
constituant I’ensemble de la cote fonciere 44149-0058 de la division d’enregistrement
des droits immobiliers de Leeds (no 28).

(6) Le point concernant le parc provincial Chapleau-Nemegosenda River (voies navigables) au tableau 1 du
Réglement est abrogé.

(7) Le tableau 1 du Réglement est modifié par adjonction du point suivant :

Parc provincial Chapleau-Nemegosenda Dans les cantons géographiques d’Alcorn, de Bonar, de Collins, de Copperfield, de
Rivers (voies navigables) D’Arcy, de Lincoln, de McGee, de Pattinson, de Paul, de Racine, de Sadler et de
Sherlock, dans le district territorial de Sudbury, et dans les cantons géographiques de
Kapuskasing et de Lougheed, dans le district territorial d’Algoma, d’une superficie de
21 952 hectares, plus ou moins, les terres constituées des parties de ces cantons
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géographiques désignées comme parties 1 & 14, inclusivement, sur un plan appelé Plan of
Chapleau-Nemegosenda Rivers Provincial Park (Waterway Class), déposé le 18 janvier
2022 au Bureau de I’arpenteur général de I’Ontario du ministére des Richesses naturelles
et des Foréts.

(8) Le point concernant le parc provincial Chutes (loisirs) au tableau 1 du Réglement est abrogé et remplacé par ce

qui suit :

Parc provincial Chutes (loisirs)

Les régions suivantes d’une superficie de 109 hectares, plus ou moins :

1. Larégion visée a ’annexe 78, Appendice B.

2. Une partie du quart nord-est de la section 25, dans le canton géographique de Salter,
soit la région composée de 1I’ensemble de 1’unité 10 sur le plan-répertoire D-252 et
constituant I’ensemble de la cote fonciére 73423-0022 de la division d’enregistrement
des droits immobiliers de Sudbury (no 53).

(9) Le point concernant le parc provincial Emily (loisirs) au tableau 1 du Réglement est abrogé et remplacé par ce

qui suit :

Parc provincial Emily (loisirs)

Les régions suivantes d’une superficie de 113 hectares, plus ou moins :
1. Larégion visée a ’annexe 3, Appendice B.
2. Dans la cité de Kawartha Lakes la région composée de ce qui suit :

i. La moitié nord du lot 11 de la concession 5, dans le canton
géographique d’Emily, constituant I’ensemble de la cote fonciere 63256-0476 de la
division d’ enreglstrement des droits immobiliers de Victoria (no 57).

ii. Une partie du lot 12 de la concession 5, constituant 1’ensemble du lot
1 sur le plan no 2 dressé par le registrateur, dans le canton geographlque d’Emily,
constituant ’ensemble de la cote fonciere 63256-0219 de la division d’enregistrement
des droits immobiliers de Victoria (no 57).

(10) Le point concernant le parc provincial Forks of the Credit (parc naturel) au tableau 1 du Réglement est abrogé

et remplacé par ce qui suit :

Parc provincial Forks of the Credit (parc
naturel)

Les régions suivantes d’une superficie de 289 hectares, plus ou moins :

1. Dans le canton géographique de Caledon, dans la ville de Caledon, dans la
municipalité régionale de Peel, la région composée de la moitié est du lot 12, d’une
partie des moitiés ouest des lots 11 et 13 et de I’ensemble de la moitié¢ ouest du lot 12 de
la concession 3, a I’ouest de la rue Hurontario, d’une partie des moitiés est des lots 9, 10,
11, 12, 13 et 14 et d’une partie des moitiés ouest des lots 12 et 13 de la concession 4, &
I’ouest de la rue Hurontario, telles qu’elles figurent sur le plan de ce canton
géographique, désignées comme parties 1 a 6, inclusivement, sur un plan appelé Plan of
Forks of the Credit Provincial Park, approuvé le 21 septembre 1993 et déposé au Bureau
de I’arpenteur général de 1’Ontario du ministére des Richesses naturelles.

2. Dans la ville de Caledon, dans la municipalité régionale de Peel, la région composée
de ce qui suit :

i Une partie du lot 8 de la concession 4 a 1’ouest de la rue Hurontario,
dans le canton géographique de Caledon, prévue au numéro d’acte CA26417, sauf le
plan de lotissement no 762, dans ce canton géographique, constituant I’ensemble de la
cote fonciere 14268-0080 de la division d’enregistrement des droits immobiliers de Peel
(no 43).

ii. La partie du lot 12 du plan de lotissement no 762, désignée comme
partie 1 sur le plan de renvoi 43R-32289, dans le canton géographique de Caledon,
constituant ’ensemble de la cote fonciere 14268-0415 de la division d’enregistrement
des droits immobiliers de Peel (no 43).

iil. Une partie de la réserve routiére entre les concessions 3 et 4 a I’ouest
de la rue Hurontario, dans le canton géographique de Caledon, entre le numéro d’acte
RO530342 (fermée et désaffectée par le reglement municipal 2018-53 prévu au numéro
d’acte PR3359199) et la région désignée comme partie 2 sur le plan de renvoi 43R-
16906, dans ce canton géographique, constituant I’ensemble de la cote fonciere 14271-
0117 de la division d’enregistrement des droits immobiliers de Peel (no 43).

iv. Une partie du lot 14 de la concession 4 a I’ouest de la rue Hurontario,
dans le canton géographique de Caledon, prévue au numéro d’acte CA22405
(troisiemement) et assujettic a ce numéro d’acte dans ce canton géographique,
constituant I’ensemble de la cote fonciere 14271-0162 de la division d’enregistrement
des droits immobiliers de Peel (no 43).

V. Une partie de la rue John, plan no CAL11, dans le canton
géographique de Caledon, au sud-est de Cataract Road (fermee et désaffectée par le
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reglement municipal 2018-53 prévu au numéro d’acte PR3359199) dans ce canton
géographique, constituant I’ensemble de la cote fonciere 14271-0175 de la division
d’enregistrement des droits immobiliers de Peel (no 43).

Vi. Une partie de la réserve routiére entre les concessions 3 et 4 a I’ouest
de la rue Hurontario, dans le canton géographique de Caledon, désignée comme partie 5
sur le plan de renvoi 43R-33647, partie 1 sur le plan de renvoi 43R-33649 et partie 1 sur
le plan de renvoi 43R-33650 désaffectée par le réglement municipal PR3359199, et
constituant I’ensemble de la cote fonciére 14271-0381 de la division d’enregistrement
des droits immobiliers de Peel (no 43).

(11) Le point concernant le parc provincial Hockley Valley (réserve naturelle) au tableau 1 du Réglement est
abrogé et remplacé par ce qui suit :

Parc provincial Hockley Valley (réserve Les régions suivantes d’une superficie de 422 hectares, plus ou moins :

naturelle) 1. Dans le canton géographique de Mono, dans la ville de Mono, dans le comté de
Dufferin, la région composée de la partie de ce canton géographique désignée comme
parties 1 & 5, inclusivement, sur un plan appelé Central-Hockley Valley, approuvé le 1°
mai 1989 et déposé au bureau du directeur régional de la région administrative centrale
du ministere des Richesses naturelles a Richmond Hill (Ontario), situé au Bureau de
I’arpenteur général de 1’Ontario dans ce ministere.

2. Dans la ville de Mono, dans le comté de Dufferin, la région composée de ce qui suit :

i Une partie du lot 12 de la concession 1 a I’est de la rue Hurontario,
dans le canton géographique de Mono, prévue au numéro d’acte MF106820, ainsi qu’au
numéro d’acte MF106820, constituant I’ensemble de la cote fonciere 34093-0022 de la
division d’ enreglstrement des droits immobiliers de Dufferin (no 7).

il. Une partie du lot 11 de la concession 2 a I’est de la rue Hurontario,
dans le canton géographique de Mono, désignée comme partie 1 sur le plan de renvoi
7R-896, partie 1 sur le plan de renvoi 7R-895 et partie 1 sur le plan de renvoi 7R-761 et
constituant ’ensemble de la cote fonciere 34093-0075 de la division d’enregistrement
des droits immobiliers de Dufferin (no 7).

1ii. Une partie des lots 11 a 14, inclusivement, de la concession 3 a I’est
de la rue Hurontario, dans le canton géographique de Mono, prévue aux numéros d’acte
MF64705, MF65065, MF159072, MF128492, MF67387 et MF68835, sauf la partie 1 et
la partie 2 du plan de renvoi 7R-2282, constituant une partie de la cote fonciére 34093-
0124 de la division d’enregistrement des droits immobiliers de Dufferin (no 7).

iv. Une partie du lot 11 de la concession 2 a I’est de la rue Hurontario,
dans le canton géographique de Mono, désignée comme partie 2 sur le plan de renvoi
7R-5007 et constituant I’ensemble de la cote foncicre 34093-0156 de la division
d’enregistrement des droits immobiliers de Dufferin (no 7).

(12) Le point concernant le parc provincial MacGregor Point (parc naturel) au tableau 1 du Réglement est abrogé
et remplacé par ce qui suit :

Parc provincial MacGregor Dans le canton géographique de Bruce, dans la municipalité de Kincardine, et dans le canton

Point (parc naturel) géographique de Saugeen, dans la ville de Saugeen Shores, dans le comté de Bruce, d’une superficie de

1 492 hectares, plus ou moins, les terres constituées des parties de ces cantons géographiques désignées
comme parties 1 a 5, inclusivement, sur un plan appelé Plan of MacGregor Point Provincial Park (Natural
Environment Class), déposé le 28 novembre 2024 au Bureau de 1’arpenteur général de I’Ontario du
ministere des Richesses naturelles.

(13) Le point concernant le parc provincial Pretty River Valley (parc naturel) au tableau 1 du Réglement est
abrogé et remplacé par ce qui suit :

Parc provincial Pretty River | Dans le canton géographique de Collingwood, dans la ville de Blue Mountains, dans le comté de Grey,
Valley (parc naturel) d’une superficie de 1 099 hectares, plus ou moins, les terres constituées des parties de ce canton
géographique désignées comme parties 1 a 8, inclusivement, sur un plan appelé Plan of Pretty River
Valley Provincial Park (Natural Environment Class), déposé le 28 novembre 2024 au Bureau de
I’arpenteur général de I’Ontario du ministére des Richesses naturelles.

(14) Le point concernant le parc provincial Sandbar Lake (parc naturel) au tableau 1 du Réglement est abrogé et
remplacé par ce qui suit :
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Parc provincial Sandbar Lake (parc naturel)

Dans les cantons géographiques de Gour et de Skey et dans le canton géographique
d’Ignace, dans le canton municipal d’Ignace, et dans un territoire non arpenté dans le
district territorial de Kenora, d’une superficie de 8 079 hectares, plus ou moins, les terres
constituées des parties de ces cantons géographiques et de ce territoire non arpenté
désignées comme parties 1 a 4, inclusivement, sur un plan appelé Plan of Sandbar Lake
Provincial Park (Natural Environment Class), déposé le 14 septembre 2022 au Bureau de
I’arpenteur général de I’Ontario du ministére des Richesses naturelles et des Foréts.

(15) Le point concernant le parc provincial Turtle River-White Otter Lake (voies navigables) au tableau 1 du
Réglement est abrogé et remplacé par ce qui suit :

Parc provincial Turtle River-White Otter Lake
(voies navigables)

Dans un territoire non arpenté dans les districts territoriaux de Kenora et de Rainy River,
d’une superficie de 49 322 hectares, plus ou moins, les terres constituées des parties de
ces territoires non arpentés désignées comme parties 1 a 16, inclusivement, sur un plan
appelé Plan of Turtle River-White Otter Lake Provincial Park (Waterway Class), déposé
le 11 avril 2003 au Bureau de I’arpenteur général de I’Ontario du ministére des Richesses
naturelles, et de la zone dans un territoire non arpenté dans le district territorial de Rainy
River désignée comme partie 1 sur un plan appelé Plan of the Boundary of the 2024
Turtle River-White Otter Lake Provincial Park Addition (Waterway Class), déposé le 20
aott 2024 au Bureau de I’arpenteur général de 1’Ontario du ministére des Richesses
naturelles.

(16) Le point concernant le parc provincial Voyageur (loisirs) au tableau 1 du Réglement est abrogé et remplacé

par ce qui suit :

Parc provincial Voyageur (loisirs)

Dans le canton géographique de Hawkesbury Est, dans le canton municipal de
Hawkesbury Est, dans les comtés unis de Prescott et Russell, d’une superficie de 1 466
hectares, plus ou moins, les terres constituées des parties de ce canton géographique
désignées comme parties 1 et 2 sur un plan appelé Voyageur Provincial Park
(Recreational Class), déposé le 24 janvier 2017 au Bureau de 1’arpenteur général de
I’Ontario du ministére des Richesses naturelles, et de la zone dans le canton
géographique de Hawkesbury Est, dans le canton municipal de Hawkesbury Est, dans les
comtés unis de Prescott et Russell, désignée comme partie 1 sur un plan appelé Plan of
the 2024 Voyageur Provincial Park Addition (Recreational Class), déposé le 8 octobre
2024 au Bureau de I’arpenteur général de I’Ontario du ministere des Richesses
naturelles.

2. La version francaise du Réglement est modifiée par remplacement de chaque occurrence de «plus ou moins,
composées» par «plus ou moins, les terres constituées».

Entrée en vigueur

3. Le présent réglement entre en vigueur le jour de son dépét.

38/25
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ONTARIO REGULATION 209/25

made under the

PROVINCIAL PARKS AND CONSERVATION RESERVES ACT, 2006

Made: August 28, 2025
Filed: September 3, 2025
Published on e-Laws: September 3, 2025
Published in The Ontario Gazette: September 20, 2025

Amending O. Reg. 315/07
(DESIGNATION OF CONSERVATION RESERVES)

1. Schedule 8 to Ontario Regulation 315/07 is revoked and the following substituted:

SCHEDULE 8
WAINFLEET BOG CONSERVATION RESERVE

The following areas, containing 322 hectares, more or less:

1. In the City of Port Colborne and Municipal Township of Wainfleet, Regional Municipality of Niagara, the area being
composed of those parts of the Geographic Townships of Humberstone and Wainfleet designated as Parts 1 to 4, both
inclusive, on a plan known as Plan of Wainfleet Bog Conservation Reserve, filed in the Office of the Surveyor General
of Ontario on November 10, 1995 in the Ministry of Natural Resources.

2. In the Municipal Township of Wainfleet, Regional Municipality of Niagara, the area being composed of:

i. Part of Lot 6, Concession 4, Geographic Township of Wainfleet and part of Lot 7, Concession 4, Geographic
Township of Wainfleet, as in instrument RO715143, comprising all of Property Identification Number 64023-
0027 in the Land Titles Division of Niagara South (No. 59).

ii. Part of Lot 4, Concession 4, Geographic Township of Wainfleet, as in instrument RO715142 and part of Lot 5,
Concession 4, Geographic Township of Wainfleet, as in instrument RO715143, comprising all of Property
Identification Number 64023-0033 in the Land Titles Division of Niagara South (No. 59).

iii. Part of Lot 10, Concession 3, Geographic Township of Wainfleet, as in instrument RO577816, comprising all of
Property Identification Number 64024-0055 in the Land Titles Division of Niagara South (No. 59).

2. Schedule 169 to the Regulation is revoked and the following substituted:

SCHEDULE 169
BROWN’S INLET CONSERVATION RESERVE

In the Geographic Township of Griesinger, Territorial District of Rainy River, containing 2,940 hectares, more or less, being
composed of those parts of the said geographic township designated as Parts 1 and 2 on a plan known as Plan of C2350
Brown’s Inlet Conservation Reserve, filed on February 24, 2003 with the Office of the Surveyor General of Ontario in the
Ministry of Natural Resources, and that area of land in the Geographic Township of Griesinger, Territorial District of Rainy
River, designated as Parts 1 and 2 on a plan known as Plan of the Boundary of the 2024 Brown’s Inlet Conservation Reserve
Addition, filed on August 14, 2024, with the Office of the Surveyor General of Ontario in the Ministry of Natural Resources.

3. Schedule 175 to the Regulation is revoked and the following substituted:

SCHEDULE 175
EAGLE LAKE ISLANDS CONSERVATION RESERVE

Islands in Eagle Lake in front of and in the Geographic Townships of Langton, Temple and Aubrey, Municipal Township of
Machin, and in the Geographic Township of Mutrie and in unsurveyed territory, Territorial District of Kenora, containing
3,403 hectares, more or less, being composed of those parts of the said geographic townships and unsurveyed territory
designated as Parts 1 to 5, both inclusive, (Part 1 comprising only all or portions of islands in Eagle Lake), on a plan known
as Plan of C2340 Eagle Lake Islands Conservation Reserve, filed on February 24, 2003 with the Office of the Surveyor
General of Ontario in the Ministry of Natural Resources, and that area of land in unsurveyed territory, Territorial District of
Kenora, designated as Part 1, (Part 1 comprising only all or portions of islands in Eagle Lake), on a plan known as Plan of the
Boundary of the 2024 Eagle Lake Islands Conservation Reserve Addition, filed on December 10, 2024 with the Office of the
Surveyor General of Ontario in the Ministry of Natural Resources.

4. Schedule 185 to the Regulation is revoked and the following substituted:
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SCHEDULE 185
IVANHOE RIVER CLAY PLAIN CONSERVATION RESERVE

In the Geographic Township of Foleyet, Territorial District of Sudbury, containing 9,960 hectares, more or less, being
composed of that part of the said geographic township designated as Part 1 on a plan known as Plan of C1558 Ivanhoe River
Clay Plain Conservation Reserve, filed on February 14, 2003 with the Office of the Surveyor General of Ontario in the
Ministry of Natural Resources, and that area of land in the Geographic Townships of Foleyet, Oates, Shenango and Lemoine,
Territorial District of Sudbury, designated as Part 1 on a plan known as Plan of the 2024 Ivanhoe River Clay Plain

Conservation Reserve Addition, filed on April 15, 2025 with the Office of the Surveyor General of Ontario in the Ministry of
Natural Resources.

Commencement
5. This Regulation comes into force on the day it is filed.
38/25
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REGLEMENT DE L’ONTARIO 209/25

pris en vertu de la

LOI DE 2006 SUR LES PARCS PROVINCIAUX ET LES RESERVES DE CONSERVATION

pris le 28 aott 2025
déposé le 3 septembre 2025
publi€ sur le site Lois-en-ligne le 3 septembre 2025
publié dans la Gazette de I’Ontario le 20 septembre 2025

) modifiant le Regl. de I’Ont. 315/07
(DESIGNATION DES RESERVES DE CONSERVATION)

1. L’annexe 8 du Réglement de I’Ontario 315/07 est abrogée et remplacée par ce qui suit :

] ANNEXE 8
RESERVE DE CONSERVATION WAINFLEET BOG

Les régions suivantes, d’une superficie de 322 hectares, plus ou moins :

1. Dans la ville de Port Colborne et le canton municipal de Wainfleet, dans la municipalité régionale de Niagara, la
région constituée des parties des cantons géographiques de Humberstone et de Wainfleet désignées comme parties 1 a
4, inclusivement, sur un plan appelé Plan of Wainfleet Bog Conservation Reserve, déposé le 10 novembre 1995 au
Bureau de I’arpenteur général de I’Ontario du ministere des Richesses naturelles.

2. Dans le canton municipal de Wainfleet, dans la municipalité régionale de Niagara, la région constituée de ce qui suit :

i. La partie du lot 6, concession 4 dans le canton géographique de Wainfleet et la partie du lot 7, concession 4 dans
le canton géographique de Wainfleet prévues au numéro d’acte RO715143, constituant 1’ensemble de la cote
fonciere 64023-0027 de la division d’enregistrement des droits immobiliers de Niagara Sud (n° 59).

ii. La partie du lot 4, concession 4 dans le canton géographique de Wainfleet prévue au numéro d’acte RO715142 et
la partie du lot 5, concession 4 dans le canton géographique de Wainfleet prévue au numéro d’acte RO715143,
constituant I’ensemble de la cote fonciere 64023-0033 de la division d’enregistrement des droits immobiliers de
Niagara Sud (n° 59).

iii. La partie du lot 10, concession 3 dans le canton géographique de Wainfleet prévue au numéro d’acte RO577816,
constituant I’ensemble de la cote foncicre 64024-0055 de la division d’enregistrement des droits immobiliers de
Niagara Sud (n° 59).

2. L’annexe 169 du Réglement est abrogée et remplacée par ce qui suit :

, ANNEXE 169
RESERVE DE CONSERVATION BROWN’S INLET

Dans le canton géographique de Griesinger, dans le district territorial de Rainy River, les terres d’une superficie de 2 940
hectares, plus ou moins, constituées des parties de ce canton géographique désignées comme parties 1 et 2 sur un plan appelé
Plan of C2350 Brown’s Inlet Conservation Reserve, déposé le 24 février 2003 au Bureau de I’arpenteur général de 1’Ontario
du ministére des Richesses naturelles, et la zone dans le canton géographique de Griesinger, dans le district territorial de
Rainy River, désignée comme parties 1 et 2 sur un plan appelé Plan of the Boundary of the 2024 Brown’s Inlet Conservation
Reserve Addition, déposé le 14 aott 2024 au Bureau de I’arpenteur général de 1’Ontario du ministere des Richesses
naturelles.

3. L’annexe 175 du Réglement est abrogée et remplacée par ce qui suit :

. ANNEXE 175
RESERVE DE CONSERVATION EAGLE LAKE ISLANDS

Les iles d’Eagle Lake devant et dans les cantons géographiques de Langton, de Temple, et d’Aubrey, dans le canton
municipal de Machin, et dans le canton géographique de Mutrie, et dans un territoire non arpenté, dans le district territorial de
Kenora, les terres d’une superficie de 3 403 hectares, plus ou moins, constituées des parties de ces cantons géographiques et
de ce territoire non arpenté désignées comme parties 1 & 5 inclusivement (la partie 1 ne comprend que la totalité ou une partie
des iles d’Eagle Lake), sur un plan appelé Plan of C2340 Eagle Lake Islands Conservation Reserve, déposé le 24 février 2003
au Bureau de I’arpenteur général de 1’Ontario du ministére des Richesses naturelles, et la zone située dans un territoire non
arpenté, dans le district territorial de Kenora, désignée comme partie 1 (la partie 1 ne comprend que la totalité ou une partie
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des iles d’Eagle Lake), sur un plan appelé Plan of the Boundary of the 2024 Eagle Lake Islands Conservation Reserve
Addition, déposé le 10 décembre 2024 au Bureau de I’arpenteur général de 1’Ontario du ministére des Richesses naturelles.

4. L’annexe 185 du Réglement est abrogée et remplacée par ce qui suit :

, ANNEXE 185
RESERVE DE CONSERVATION IVANHOE RIVER CLAY PLAIN

Dans le canton géographique de Foleyet, dans le district territorial de Sudbury, les terres d’une superficie de 9 960 hectares,
plus ou moins, constituées de la partie de ce canton géographique désignée comme partie 1 sur un plan appelé Plan of C1558
Ivanhoe River Clay Plain Conservation Reserve, déposé le 14 février 2003 au Bureau de I’arpenteur général de 1’Ontario du
ministére des Richesses naturelles, et la zone située dans les cantons géographiques de Foleyet, d’Oates, de Shenango et de
Lemoine, dans le district territorial de Sudbury, désignée comme partie 1 sur un plan appelé Plan of the 2024 Ivanhoe River
Clay Plain Conservation Reserve Addition, déposé le 15 avril 2025 au Bureau de I’arpenteur général de 1’Ontario du
ministére des Richesses naturelles.

Entrée en vigueur

5. Le présent réglement entre en vigueur le jour de son dépot.

38/25
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ONTARIO REGULATION 210/25

made under the

RESOURCE RECOVERY AND CIRCULAR ECONOMY ACT, 2016

Made: August 28, 2025
Filed: September 3, 2025
Published on e-Laws: September 3, 2025
Published in The Ontario Gazette: September 20, 2025

Amending O. Reg. 391/21
(BLUE BOX)

1. (1) Clause (a) of the definition of “facility” in subsection 1 (1) of Ontario Regulation 391/21 is amended by
striking out “more than one dwelling unit” and substituting “six or more dwelling units”.

(2) The definition of “residence” in subsection 1 (1) of the Regulation is revoked and the following substituted:

“residence” means a building with five or fewer residential units, including a seasonal residential dwelling, but not including
a building used for temporary accommodation, such as a hotel, or any portion of a building with five or fewer residential
units that is not used for residential purposes; (“résidence”)

(3) The definition of “consumer” in subsection 1 (2) of the Regulation is revoked and the following substituted:

“consumer” means an individual who is an end user of a product and its packaging who obtained the product and its
packaging for personal, family or household purposes; (“consommateur’)

2. (1) Subsection 4 (3) of the Regulation is amended by striking out “or facility”.
(2) Clause 4 (6) (a) of the Regulation is revoked and the following substituted:
(a) January 1,2031; and

3. The English version of subsection 9 (1) of the Regulation is amended by striking out “for a product” in the
portion before paragraph 1 and substituting “of a product”.

4. Section 19 of the Regulation is amended by adding the following subsection:

(3) If a residence becomes an eligible source by application of clause 4 (5) (b), a producer shall comply with the
requirements of this Part as they relate to that residence as soon as is practicable after the date on which the residence became
an eligible source.

5. Clause 24 (b) of the Regulation is revoked and the following substituted:
(b) ensure that the depot collection sites for blue box material,

(i) have operating hours that are at least as accessible as the hours for depot collection sites for household garbage in
the eligible community where the residence is situated, and

(i1) accept blue box material from all individuals who are permitted to use those depot collection sites for household
garbage;

6. Section 28 of the Regulation is revoked.
7. Subsection 29 (1) of the Regulation is amended by striking out “During the transition period” at the beginning.

8. Section 30 of the Regulation is amended by striking out “sections 28 and 29” wherever it appears and
substituting in each case “section 29”.

9. Clause 31 (3) (b) of the Regulation is revoked and the following substituted:

(b) be made to the First Nation through the Registry as soon as is practicable after the First Nation, upon having registered
the reserve as an eligible community under section 59, submits the information to the Authority, through the Registry,
as required by section 56.

10. The Regulation is amended by adding the following section:
Processing

38.1 Every producer shall ensure that blue box material collected by the producer is processed by a registered processor
within three months after its collection.

11. (1) Subsection 39 (1) of the Regulation is amended by striking out “subsection (2)” and substituting
“subsections (2) and (3)”.
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(2) Section 39 of the Regulation is amended by adding the following subsection:
(3) During 2026 and 2027, the producer shall use best efforts to comply with subsection (1).

12. Clause (a) of the definition of “B” in subsection 40 (1) of the Regulation is amended by adding “as it read before
January 1, 2026 at the end.

13. (1) The French version of subsection 41 (3) of the Regulation is amended by striking out “exigence de gestion”
and substituting “obligation de gestion”.

(2) The French version of subsection 41 (4) of the Regulation is amended by striking out “I’exigence de gestion” in
the portion before paragraph 1 and substituting “I’obligation de gestion”.

(3) Paragraphs 2 and 3 of subsection 41 (4) of the Regulation are amended by adding “subject to subsection (5)” at
the end.

(4) Section 41 of the Regulation is amended by adding the following subsections:

(5) Recovered resources that meet the following conditions may account for up to 15 per cent of a producer’s management
requirement for a material category:

1. The recovered resources are residue from recovery processes and are,
i. supplied for use in a product that is fuel or a fuel supplement, or
ii. incinerated for the purpose of producing electricity.

2. The use of the recovered resources as described in paragraph 1 constitutes the only practical use of the recovered
resources.

(6) Recovered resources referred to in paragraph 1 of subsection (5) that are incinerated for the purpose of producing
electricity may be accounted for, to the extent permitted by that subsection, despite paragraph 1 of subsection (2).

14. The Table to section 42 of the Regulation is revoked and the following substituted:

TABLE

Material Minimum amount under Recovery percentage 2026- | Recovery percentage 2028- | Recovery percentage 2032
category subsection 40 (2) 2027 (expressed as a 2031 (expressed as a and subsequent years

(in tonnes) percentage) percentage) (expressed as a percentage)
Paper 9 80 80 85
Rigid Plastic |2 50 50 60
Flexible 2 10 15 25
Plastic
Glass 1 75 75 85
Metal 1 67 67 75
Beverage 1 75 75 80
Containers

15. (1) Paragraph 2 of subsection 51 (1) of the Regulation is amended by striking out “other than the beverage
container material category” in the portion before subparagraph i.

(2) Sub-subparagraphs 11 iii B and C of subsection 51 (1) of the Regulation are amended by adding “and could not
be accounted for under subsection 41 (5) in respect of the producer’s management requirement for a material
category” at the end.

16. Sub-subparagraphs 3 iii B and C of subsection 52 (1) of the Regulation are amended by adding “and could not
be accounted for under subsection 41 (5) in respect of a producer’s management requirement for a material category”
at the end.

17. Sub-subparagraphs 2 iii B and C of subsection 53 (1) of the Regulation are amended by adding “and could not
be accounted for under subsection 41 (5) in respect of a producer’s management requirement for a material category”
at the end.

18. The Regulation is amended by adding the following section:
Special 2027 report, producer responsibility organizations and processors

53.1 (1) Each producer responsibility organization shall submit a report to the Authority, through the Registry, that
contains the following information respecting the period beginning on January 1, 2027 and ending on June 30, 2027:

1. If the producer responsibility organization, at any time, entered into agreements with producers to provide collection
services pursuant to Part IV for any part of the period, the weight of blue box material collected by the producer
responsibility organization under the agreements.
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2. If the producer responsibility organization, at any time, entered into agreements with producers to provide collection
services in respect of Part V for any part of the period, the weight of blue box material by material category collected
by the producer responsibility organization in the alternative collection systems.

3. If the producer responsibility organization, at any time, entered into agreements with producers to establish and
operate a supplemental collection system for any part of the period, the weight of blue box material by material
category collected by the producer responsibility organization in the supplemental collection system.

4. For each processor that the producer responsibility organization retained to process blue box material supplied to
consumers in Ontario and who processed the material during the period,

i. the name of the processor and any unique identifier assigned to it by the Registrar,
ii. the weights mentioned in subparagraphs 3 i to v of subsection 52 (1) related to recovered resources that,

A. the processor is expected to report to the Authority under section 53 in the name of the producer
responsibility organization, and

B. the producer responsibility organization intends to report under section 52 as allocated to a producer.

(2) Each processor shall submit a report to the Authority, through the Registry, that contains the following information
respecting the period beginning on January 1, 2027 and ending on June 30, 2027:

1. Weights of the following, with weights in respect of blue box material collected under Part IV, Part V and
supplemental collection systems reported separately:

i. Blue box material supplied to consumers in Ontario received by the processor for processing.
ii. Blue box material supplied to consumers in Ontario processed by the processor.
iii. Recovered resources recovered from blue box material referred to in subparagraph ii.

iv. Recovered resources referred to in subparagraph iii that were recovered from blue box material in each material
category.

2. The weights mentioned in subparagraphs 2 i to v of subsection 53 (1) related to recovered resources that the processor
intends to report under those provisions with amounts related to recovered resources reported under each provision and
for each producer responsibility organization reported separately.

(3) A report required under subsection (1) or (2) shall be submitted on or before August 31, 2027.
19. Section 72 of the Regulation is revoked and the following substituted:
Forms of promotion
72. (1) The information mentioned in sections 70 and 71 shall be provided as follows:
1. It shall be published on a publicly accessible website, in French and English.

2. Upon request by a municipality, local services board or First Nation, it shall be delivered in print form, free of charge,
to eligible sources mentioned in the request.

3. Upon request by a person residing at a residence or person responsible for the operation of a facility, it shall be
delivered in print form, free of charge, to the residence or facility, as the case may be.

(2) If a request mentioned in paragraph 2 or 3 of subsection (1) includes a request for any French printed materials, the
information shall be provided in French as requested.

(3) A request mentioned in paragraph 2 or 3 of subsection (1) may be made once in any calendar year by a municipality,
local services board, First Nation, person residing at a residence or person responsible for the operation of a facility.

Commencement

20. (1) Except as otherwise provided in this section, this Regulation comes into force on the later of January 1,
2026 and the day this Regulation is filed.

(2) Sections 2, 3 and 9 and subsections 13 (1) and (2) come into force on the day this Regulation is filed.
38/25
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REGLEMENT DE L’ONTARIO 210/25

pris en vertu de la

LOI DE 2016 SUR LA RECUPERATION DES RESSOURCES ET L’ECONOMIE CIRCULAIRE

pris le 28 aott 2025
déposé le 3 septembre 2025
publi€ sur le site Lois-en-ligne le 3 septembre 2025
publié dans la Gazette de I’Ontario le 20 septembre 2025

modifiant le Regl. de I’Ont. 391/21
(BOITE BLEUE)

1. (1) L’alinéa a) de la définition de «installation» au paragraphe 1 (1) du Réglement de I’Ontario 391/21 est
modifié par remplacement de «plus d’une unité d’habitation» par «au moins six unités d’habitation».

(2) La définition de «résidence» au paragraphe 1 (1) du Réglement est abrogée et remplacée par ce qui suit :

«résidence» Batiment qui compte cinq unités d’habitation ou moins, y compris un logement saisonnier, a ’exception
toutefois d’un batiment utilisé pour I’hébergement temporaire, tel qu’un hoétel, ou une partie d’un batiment comptant cinq
unités d’habitation ou moins qui n’est pas utilisé a des fins d’habitation. («residence)

(3) La définition de «consommateur» au paragraphe 1 (2) du Réglement est abrogée et remplacée par ce qui suit :

«consommateur» Particulier qui est 1’utilisateur final d’un produit et de son emballage et qui a obtenu le produit et son
emballage a des fins personnelles, familiales ou domestiques. («consumer»)

2. (1) Le paragraphe 4 (3) du Réglement est modifié par suppression de «ou P’installation».
(2) L’alinéa 4 (6) a) du Reéglement est abrogé et remplacé par ce qui suit :
a) le 1°" janvier 2031;

3. La version anglaise du paragraphe 9 (1) du Réglement est modifiée par remplacement de «for a product» par «of
a product» dans le passage qui précéde la disposition 1.

4. L’article 19 du Réglement est modifié par adjonction du paragraphe suivant :

(3) Si une résidence devient une source admissible par application de 1’alinéa 4 (5) b), le producteur se conforme aux
exigences de la présente partie dans la mesure ou elles sont liées a cette résidence deés que possible apres la date a laquelle
celle-ci devient une source admissible.

5. L’alinéa 24 b) du Réglement est abrogé et remplacé par ce qui suit :
b) il fait en sorte que :

(1) les heures d’ouverture des sites de dépot pour les matériaux destinés a la boite bleue soient au moins aussi
accessibles que celles des sites de dépot d’ordures ménageres dans la collectivité admissible dans laquelle la
résidence est située,

(i1) les sites de dépot pour les matériaux destinés a la boite bleue acceptent ces matériaux de tous les particuliers
autorisés a utiliser ces sites pour les ordures ménageres;

6. L’article 28 du Réglement est abrogé.

7. Le paragraphe 29 (1) du Réglement est modifié par suppression de «Pendant la période de transition» au début
du paragraphe.

8. L’article 30 du Réglement est modifié par remplacement de chaque occurrence de «des articles 28 et 29» par «de
Particle 29».

9. L’alinéa 31 (3) b) du Réglement est abrogé et remplacé par ce qui suit :

b) elle est faite a la Premiére Nation par 1’intermédiaire du Registre dés que possible aprés que celle-ci a, une fois la
réserve inscrite comme collectivité admissible en vertu de ’article 59, fourni le renseignement a 1’Office, par
I’intermédiaire du Registre, conformément a ’article 56.

10. Le Réglement est modifié par adjonction de I’article suivant :
Transformation

38.1 Chaque producteur veille a ce que les matériaux destinés a la boite bleue qu’il recueille soient transformés par un
transformateur inscrit dans les trois mois suivant leur collecte.
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11. (1) Le paragraphe 39 (1) du Réglement est modifié par remplacement de «du paragraphe (2)» par «des
paragraphes (2) et (3)».

(2) L’article 39 du Réglement est modifié par adjonction du paragraphe suivant :
(3) En 2026 et 2027, le producteur s’efforce de se conformer au paragraphe (1).

12. L’alinéa a) de la définition de 1’élément «B» au paragraphe 40 (1) du Réglement est modifié par insertion de
«dans sa version antérieure au 1°" janvier 2026» a la fin de I’alinéa.

13. (1) La version francaise du paragraphe 41 (3) du Réglement est modifiée par remplacement de «exigence de
gestion» par «obligation de gestion».

(2) La version francaise du paragraphe 41 (4) du Réglement est modifiée par remplacement de «l’exigence de
gestion» par «l’obligation de gestion» dans le passage qui précéde la disposition 1.

(3) Les dispositions 2 et 3 du paragraphe 41 (4) du Réglement sont modifiées par insertion de «, sous réserve du
paragraphe (5)» a la fin de chacune des dispositions.

(4) L’article 41 du Réglement est modifié par adjonction des paragraphes suivants :

(5) Les ressources récupérées qui remplissent les conditions suivantes peuvent représenter jusqu’a 15 % de 1’obligation de
gestion d’un producteur pour une catégorie de matériaux :

1. Les ressources récupérées sont des résidus issus des processus de récupération et sont, selon le cas :
i. fournies pour étre utilisées dans un produit qui est un combustible ou un supplément de combustible,
ii. incinérées afin de produire de 1’électricité.

2. L’utilisation des ressources récupérées visée a la disposition 1 constitue la seule utilisation pratique des ressources
récupérées.

(6) Les ressources récupérées visées a la disposition 1 du paragraphe (5) qui sont incinérées afin de produire de
1”électricité peuvent étre comptabilisées, dans la mesure permise par ce paragraphe, malgré la disposition 1 du paragraphe (2).

14. Le tableau de P’article 42 du Réglement est abrogé et remplacé par ce qui suit :

TABLEAU

Catégorie de matériaux Quantité minimale en Pourcentage de Pourcentage de Pourcentage de
application du paragraphe | récupération de 2026 a récupération de 2028 a récupération en 2032 et
40 (2) 2027 2031 pour les années
(en tonnes) subséquentes

Papier 9 80 80 85

Plastique rigide 2 50 50 60

Plastique souple 2 10 15 25

Verre 1 75 75 85

Métal 1 67 67 75

Contenants de boisson 1 75 75 80

15. (1) La disposition 2 du paragraphe 51 (1) du Réglement est modifiée par suppression de «autre que la catégorie
des matériaux de contenants de boisson» dans le passage qui précéde la sous-disposition i.

(2) Les sous-sous-dispositions 11 iii B et C du paragraphe 51 (1) du Réglement sont modifiées par insertion de «et
n’ont pu étre comptabilisées au regard de ’obligation de gestion du producteur pour une catégorie de matériaux en
vertu du paragraphe 41 (5)» a la fin de chacune des sous-sous-dispositions.

16. Les sous-sous-dispositions 3 iii B et C du paragraphe 52 (1) du Réglement sont modifiées par insertion de «et
n’ont pu étre comptabilisées au regard de I’obligation de gestion d’un producteur pour une catégorie de matériaux en
vertu du paragraphe 41 (5)» a la fin de chacune des sous-sous-dispositions.

17. Les sous-sous-dispositions 2 iii B et C du paragraphe 53 (1) du Réglement sont modifiées par insertion de «et
n’ont pu étre comptabilisées au regard de I’obligation de gestion d’un producteur pour une catégorie de matériaux en
vertu du paragraphe 41 (5)» a la fin de chacune des sous-sous-dispositions.

18. Le Réglement est modifié par adjonction de ’article suivant :
Rapport spécial pour 2027 : organismes assumant les responsabilités d’un producteur et transformateurs

53.1 (1) Chaque organisme assumant les responsabilités d’un producteur présente un rapport a 1’Office, par
I’intermédiaire du Registre, qui contient les renseignements suivants en ce qui concerne la période commencant le 1° janvier
2027 et se terminant le 30 juin 2027 :
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1. Si I'organisme assumant les responsabilités d’un producteur a conclu, a tout moment, des ententes avec des
producteurs pour fournir les services de collecte conformément a la partie IV pour toute partie de la période, le poids
des matériaux destinés a la boite bleue recueillis par I’organisme assumant les responsabilités d’un producteur en vertu
des ententes.

2. Si l’organisme assumant les responsabilités d’un producteur a conclu, a tout moment, des ententes avec des
producteurs pour fournir les services de collecte conformément a la partie V pour toute partie de la période, le poids
des matériaux destinés a la boite bleue par catégorie de matériaux recueillis par 1’organisme assumant les
responsabilités d’un producteur dans le cadre des systémes de collecte alternatifs.

3. Si P’organisme assumant les responsabilités d’un producteur a conclu, a tout moment, des ententes avec des
producteurs pour établir et exploiter un systéme de collecte complémentaire pour toute partie de la période, le poids
des matériaux destinés a la boite bleue par catégorie de matériaux recueillis par ’organisme assumant les
responsabilités d’un producteur dans le cadre du systéme de collecte complémentaire.

4. Pour chaque transformateur dont I’organisme assumant les responsabilités d’un producteur a retenu les services pour
transformer des matériaux destinés a la boite bleue fournis a des consommateurs en Ontario et qui a transformé les
matériaux pendant la période :

i. le nom du transformateur ainsi que 1’éventuel identificateur unique qui lui est attribué par le registrateur,
ii. les poids visés aux sous-dispositions 3 i a v du paragraphe 52 (1) relatifs aux ressources récupérées que :

A. le transformateur doit déclarer a I’Office en application de I’article 53 au nom de 1’organisme assumant les
responsabilités d’un producteur,

B. T’organisme assumant les responsabilités d’un producteur a ’intention de déclarer en application de 1’article
52 comme étant affectées au producteur.

(2) Chaque transformateur présente un rapport a I’Office, par I’intermédiaire du Registre, qui contient les renseignements
suivants en ce qui concerne la période commengant le 1" janvier 2027 et se terminant le 30 juin 2027 :

1. Les poids suivants, avec les poids relatifs aux matériaux destinés a la boite bleue recueillis en application des parties
IV et V et des systémes de collecte complémentaires déclarés séparément :

i. Les matériaux destinés a la boite bleue fournis a des consommateurs en Ontario regus par le transformateur en
vue de leur transformation.

ii. Les matériaux destinés a la boite bleue fournis a des consommateurs en Ontario transformés par le
transformateur.

iii. Les ressources récupérées a partir des matériaux destinés a la boite bleue visés a la sous-disposition ii.

iv. Les ressources récupérées visées a la sous-disposition iii qui ont été récupérées a partir de matériaux destinés a la
boite bleue dans chaque catégorie de matériaux.

2. Les poids visés aux sous-dispositions 2 i a v du paragraphe 53 (1) relatifs aux ressources récupérées que le
transformateur a 1’intention de déclarer en application de ces dispositions, avec les montants relatifs aux ressources
récupérées déclarés en application de chaque disposition et pour chaque organisme assumant les responsabilités d’un
producteur déclarés séparément.

(3) Le rapport exigé en application du paragraphe (1) ou (2) doit étre présenté au plus tard le 31 aott 2027.
19. L’article 72 du Réglement est abrogé et remplacé par ce qui suit :
Formes de promotion
72. (1) Les renseignements visés aux articles 70 et 71 sont fournis selon les modalités suivantes :
1. IlIs sont publiés sur un site Web accessible au public, en frangais et en anglais.

2. Sur demande d’une municipalité, d’une régie locale des services publics ou d’une Premicre Nation, ils sont remis
gratuitement sous forme imprimée aux sources admissibles mentionnées dans la demande.

3. Sur demande d’une personne résidant dans une résidence ou d’une personne responsable de 1’exploitation d’une
installation, ils sont remis gratuitement sous forme imprimée a la résidence ou a ’installation, selon le cas.

(2) Si la demande visée a la disposition 2 ou 3 du paragraphe (1) comprend une demande de documents imprimés en
francais, les renseignements doivent étre fournis en frangais.

(3) La demande visée a la dlsposmon 2 ou 3 du paragraphe (1) peut étre présentée une fois par année civile par une
municipalité, une régie locale des services publics, une Premiére Nation, une personne résidant dans une résidence ou une
personne responsable de 1’exploitation d’une installation.
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Entrée en vigueur

20. (1) Sauf disposition contraire du présent article, le présent réglement entre en vigueur le dernier en date du 1*
janvier 2026 et du jour de son dépét.

(2) Les articles 2, 3 et 9 et les paragraphes 13 (1) et (2) entrent en vigueur le jour du dépot du présent réglement.

38/25
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ONTARIO REGULATION 211/25

made under the

LIQUOR LICENCE AND CONTROL ACT, 2019

Made: August 28, 2025
Filed: September 3, 2025
Published on e-Laws: September 3, 2025
Published in The Ontario Gazette: September 20, 2025

Amending O. Reg. 745/21
(GENERAL)

1. Ontario Regulation 745/21 is amended by adding the following section immediately after the heading
“Miscellaneous”:

Interpretation: purchase, sale and delivery under the authority of the LCBO

19.1 For greater certainty, any reference in the Act to the purchase, sale or delivery of liquor under the authority of the
LCBO includes the sale and delivery of liquor by a manufacturer in a province or territory of Canada, other than Ontario, to a
consumer in Ontario, and the corresponding purchase of that liquor by that consumer, in situations in which the sale, delivery
or purchase is carried out under the terms of an agreement between the manufacturer and the LCBO.

2. Paragraph 3 of section 25 of the Regulation is amended by adding “including under the terms of an agreement
between a manufacturer in another province or territory of Canada and the LCBO”.

3. Section 30 of the Regulation is revoked.
Commencement

4. This Regulation comes into force on the day it is filed.

38/25

REGLEMENT DE L’ONTARIO 211/25

pris en vertu de la

LOI DE 2019 SUR LES PERMIS D’ALCOOL ET LA REGLEMENTATION DES ALCOOLS

pris le 28 aott 2025
déposé le 3 septembre 2025
publié sur le site Lois-en-ligne le 3 septembre 2025
publié dans la Gazette de ’Ontario le 20 septembre 2025

modifiant le Regl. de I’Ont. 745/21
(DISPOSITIONS GENERALES)

1. Le Réglement de I’Ontario 745/21 est modifié par adjonction de D’article suivant immédiatement apres
Pintertitre «Dispositions diverses» :

Interprétation : achat, vente et livraison avec ’autorisation de la Régie des alcools

19.1 1l est entendu que toute mention, dans la Loi, de I’achat, de la vente ou de la livraison de boissons alcoolisées avec
I’autorisation de la Régie des alcools vaut également mention de la vente et de la livraison de boissons alcoolisées par un
fabricant dans une province ou un territoire du Canada, autre que 1’Ontario, a un consommateur en Ontario, et de I’achat
correspondant de ces boissons alcoolisées par ce consommateur, dans les cas ou la vente, la livraison ou 1’achat est effectué
aux termes d’une entente conclue entre le fabricant et la Régie des alcools.

2. La disposition 3 de article 25 du Réglement est modifiée par insertion de «, y compris aux termes d’une entente
conclue entre celle-ci et un fabricant dans une autre province ou un territoire du Canaday.

3. L’article 30 du Réglement est abrogé.
Entrée en vigueur

4. Le présent réglement entre en vigueur le jour de son dépét.

38/25
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ONTARIO REGULATION 212/25

made under the

FISH AND WILDLIFE CONSERVATION ACT, 1997

Made: August 28, 2025
Filed: September 3, 2025
Published on e-Laws: September 3, 2025
Published in The Ontario Gazette: September 20, 2025

Amending O. Reg. 663/98
(AREA DESCRIPTIONS)

1. (1) Schedule 10 to Part 3 of Ontario Regulation 663/98 is revoked and the following substituted:
SCHEDULE 10

Chapleau-Nemegosenda Rivers Provincial Park, except that part situate in the Chapleau Crown Game Preserve.
(2) Schedule 102 to Part 3 of the Regulation is revoked and the following substituted:

SCHEDULE 102

That portion of Sandbar Lake Provincial Park in unsurveyed territory, Territorial District of Kenora containing 3,295
hectares, more or less, being composed of that part of the said unsurveyed territory designated as Part 1 on a plan known as
Plan of Sandbar Lake Provincial Park (Natural Environment Class), filed on September 14, 2022 with the Office of the
Surveyor General of Ontario in the Ministry of Natural Resources and Forestry.

(3) Part 3 of the Regulation is amended by adding the following Schedule:
SCHEDULE 140
That portion of MacGregor Point Provincial Park in the geographic Township of Bruce, in the Municipality of Kincardine,
and in the geographic Township of Saugeen, Town of Saugeen Shores, in the County of Bruce, containing 219 hectares, more
or less, being composed of those parts of the said geographic townships designated as Parts 4 and 5, on a plan known as Plan

of MacGregor Point Provincial Park (Natural Environment Class), filed on November 28, 2024 with the Office of the
Surveyor General of Ontario in the Ministry of Natural Resources.

Commencement

2. This Regulation comes into force on the day it is filed.

38/25
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ONTARIO REGULATION 213/25

made under the

FIXING LONG-TERM CARE ACT, 2021

Made: August 28, 2025
Filed: September 3, 2025
Published on e-Laws: September 3, 2025
Published in The Ontario Gazette: September 20, 2025

Amending O. Reg. 246/22
(GENERAL)

1. (1) Subsections 52 (4) and (5) of Ontario Regulation 246/22 are revoked and the following substituted:

(4) A licensee of a long-term care home is not required to comply with the requirements set out in this section until
December 1, 2027 if,

(a) the person hired as a personal support worker or to provide personal support services, in the reasonable opinion of the
licensee, has the adequate skills, training and knowledge to perform the duties required of that position; and

(b) the person was hired before January 1, 2026.

(5) If a person mentioned in subsection (4) does not meet the applicable requirements under the Act and this Regulation on
or before January 1, 2028, the licensee shall cease to employ the person as a personal support worker or to provide personal
support services.

(2) Subsections 52 (4) to (7) of the Regulation are revoked.
Commencement

2. (1) Except as otherwise provided in this section, this Regulation comes into force on the later of January 1, 2026
and the day this Regulation is filed.

(2) Subsection 1 (2) comes into force on January 1, 2028.

38/25
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REGLEMENT DE L’ONTARIO 213/25

pris en vertu de la

LOI DE 2021 SUR LE REDRESSEMENT DES SOINS DE LONGUE DUREE

pris le 28 aott 2025
déposé le 3 septembre 2025
publi€ sur le site Lois-en-ligne le 3 septembre 2025
publié dans la Gazette de I’Ontario le 20 septembre 2025

modifiant le Regl. de I’Ont. 246/22
(DISPOSITIONS GENERALES)

1. (1) Les paragraphes 52 (4) et (5) du Réglement de I’Ontario 246/22 sont abrogés et remplacés par ce qui suit :

(4) Le titulaire de permis d’un foyer de soins de longue durée n’est pas tenu de se conformer aux exigences énoncées au
présent article jusqu’au 1°" décembre 2027 si les conditions suivantes sont réunies :

a) la personne embauchée comme préposé aux services de soutien personnel ou pour fournir de tels services possede, de
I’avis raisonnable du titulaire de permis, les compétences, la formation et les connaissances suffisantes pour exercer les
fonctions exigées par ce poste;

b) la personne a été¢ embauchée avant le 1°" janvier 2026.

(5) Le titulaire de permis cesse d’employer une personne visée au paragraphe (4) comme préposé aux services de soutien
personnel ou pour fournir de tels services si celle-ci ne satisfait pas aux exigences applicables en vertu de la Loi et du présent
reglement au plus tard le 1" janvier 2028.

(2) Les paragraphes 52 (4) a (7) du Réglement sont abrogés.
Entrée en vigueur

2. (1) Sauf disposition contraire du présent article, le présent réglement entre en vigueur le dernier en date du 1*
janvier 2026 et du jour de son dépét.

(2) Le paragraphe 1 (2) entre en vigueur le 1* janvier 2028.
38/25

NOTE: Consolidated regulations and various legislative tables pertaining to regulations can be found on the e-Laws website.

REMARQUE : Les réglements codifiés et diverses tables concernant les réglements se trouvent sur le site Lois-en-ligne.
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»

Ontario

Texte d’information pour la Gazette de I’Ontario

La Gazette de I’Ontario parait chaque samedi, et les annonces a y insérer doivent parvenir a ses bureaux le jeudi a 15h au plus

tard, soit au moins neuf jours avant la parution du numéro dans lequel elles figureront. Pour les semaines incluant le lundi de
Paques, le 11 novembre et les congés statutaires, accordez une journée de surplus. Pour connaitre I’horaire entre Noél et le Jour de
I’An s’il vous plait communiquez avec le bureau de La Gazette de ’Ontario au (416) 326-5310 ou par courriel a Gazette@ontario.ca

Tarifs publicitaires et soumission de format:

1)
2)

3)
4)

Envoyer les annonces dans le format Word.doc par courriel a Gazette@ontario.ca

Le tarif publicitaire pour la premiére insertion envoyée électroniquement est de 75,008 par espace-colonne jusqu’a
un % de page.

Pour chaque insertion supplémentaire commandée en méme temps que l'insertion initiale, le tarif est 40,008

Les clients peuvent confirmer la publication d’une annonce en visitant le site web de La Gazette de ’Ontario
www.ontario.ca/gazette

11 se peut que les numéros en version papier publiés avant le 31 mars 2021 soient disponibles par I'intermédiaire de Publications Ontario. Le
cout de chaque numéro en version papier est de 2,90 $.

Archives

11 se peut que votre bibliothéque publique locale posséde les numéros antérieurement publiés. Vous pouvez également communiquer
avec les Archives publiques de I'Ontario au 1 800 668-9933 (sans frais) ou au 416 327-1600.
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Ontario

Information Text for Ontario Gazette

The Ontario Gazette is published every Saturday. Advertisements/notices must be received no later than 3 pm on Thursday, 9 days
before publication of the issue in which they should appear. For weeks including Easter Monday, November 11th or a statutory
holiday allow an extra day. For the Christmas/New Year holiday schedule please contact the Gazette at (416) 326-5310 or by email
at Gazette@ontario.ca

Advertising rates and submission formats:

1) Please submit all notices in a Word.doc format to: Gazette@ontario.ca
2) For a first insertion electronically submitted the basic rate is $75 up to ¥ page.
3) For subsequent insertions of the same notice ordered at the same time the rate is $40 each.

4) Clients may confirm publication of a notice by visiting The Ontario Gazette web site at: www.ontario.ca/gazette
Hard copy issues published before March 31, 2021 may be available through Publications Ontario. Individual hard copies cost $2.90.

Archives

Published back issues may be available at your local public library. You can also contact the Archives of Ontario by telephone at
1-800-668-9933 (toll free) or 416-327-1600
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